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Siroka skala alginati firmy Zhermack byla vyvinuta tak, aby uspokojila veskeré potieby Klinické praxe. Genis Zhermak aljinat yelpazesi her tiirli Klinik uygulama ihtiyacina cevap vermek amaciyla gelistirilmistir. Vasta gama de alginate Zhermack a fost extinsa pentru a réspunde tuturor exigentelor practici clinice. Siroki spektar alginata Zhermack je proizveden kako bi se bilo u stanju odgovorii na sve potrebe u Kinickoj A Zilermack algindtok Sz‘f'ef skdldjaa kll'"fka' gyajktl).rllat nyeine kerilt Siroka skala alginatov firmy Zhermack bola vyvinuta tak, aby uspokojila vietky potreby linické praxe.

Hyd Hydrogum: alginat cu inaltd consistent pentru modele de studiu. Aroma: Mentd. praksi. H tomar dllagd alginat fzesités: Mentol. Hydrogum: algindt s vysokou konzistenciou pre laboratorne modely. Aréma: métova.

algindt o vysoke k i pro laboratorni modely. Aroma: matové.

Hydrogum soft: algindt o krémové konzistenci, nestlacuje tkané, zejména je vhodny pro piedbézné bezzubé
otisky Celisti. Aroma: métové.

Orthoprint: zvIast elasticky rychlotuhnouci algindt urceny k béznym dkondim. Vyjime¢né elastické viastnosti
jej €ini vhodnym pro ortodontické poutiti. Aroma: vanilkové.

Neocolloid: algint pro velmi presné otisky s normaini dobou tuhnuti. Aroma: chlorofylové.

Phase plus: barevny algindt o krémové konsistenci. V riiznych fazich piipravy méni barvu: béhem michani je
fialovy, v priibéhu pracovni faze a umistovani na zaklad otisku riizovy, béhem doby, kdy se nachazi v dutiné
ustni, az do ztuhnuti bily. Je urcen pro bézné klinické ikony — k vyrobé laboratornich modelti. Aroma: matové.
Tropicalgin: barevny alginét o husté konsistenci. V riiznjch fazich pfipravy méni barvu: béhem michani je
Cerveny, v priibéhu pracovni faze a umistovani na zaklad otisku oranzovy, béhem doby, kdy se nachazi v dutiné
ustni, az do ztuhnuti Zluty. Je uréen k béznym klinickym tkontim. Zména barvy spolu s piijemnym aromatem
jej cini zvI&sté vhodnym k pouZiti v détském zubnim Iékafstvi. Aroma: mangové.

DAVKOVANI A MISENI

Oteviete sacek (obr. 1) a vsypte alginat do nadobky, kterou Ize hermeticky uzaviit (obr. 2). Doporucujeme,
abyste si ze sacku odstiihli ddaje tykajici se ¢isla partie a data spotfeby vyrobku a uschovali je. 2krdt az 3krat
nddobkou zatepejte, aby se prasek [épe rozpustil (obr. 3) a poté provedte davkovani: pomoci dévkovaci IZice
naberte algindt, aniz byste prasek stlacili, prebytecny algint zarovnejte Ci odstraiite tak, Ze plochou casti
stérky prejedete po zici (obr. 4).

Nasypte prések do gumového $élku. Opakuijte tento postup do té doby, nez doséhnete pozadovaného mnoz-
stvi.

Na kazdou zici prasku (9 g) pouzijte 1/3 odmérky vody (18 ml). Nap. na 2 davky prasku (18 g), které staci na
jednu béznou vétsi IZicku, pouzijte 2/3 odmérky vody (36 ml). (obr. 5)

Zaviete nadobku a uchovejte ji pri teploté 5— 27 °C/41— 80 °F (obr. 12)

Pridejte do prasku vodu a zamichejte smés v souladu s doporucenymi tidaji uvedenymi v tabulce (obr. 6), umis-
téte materidl na otiskovaci |Zici (obr. 7) a predtim, nez vyprsi doba zpracovani, jej viozte do dutiny Ustni (obr. 8).
Pockejte, az materil ztvrdne, piiicemz dodrzte doporucenou dobu, po kterou ma ziistat v istech.

U barevnych alginatii Ize dobu zpracovani snadno rozpoznat diky zménam barvy, které byly popsany vyse.

1a (icelem optimélniho smichani (jednolitého a bez vzduchovych bublin) doporucujeme, abyste pouili AL-
GHAMIX I (obr. 9).

DOBY PRO KLINICKE POUZITI* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Doby pro klinické pouziti jsou uvedeny v tabulce 1 (Table 1):
1. fadek: Doba miSeni (Mixing Time)

1. fadek: Doba zpracovani (Working Time)

Il. fadek: Setrvéni v Gstni dutiné (Time in Mouth)

IV. fadek: Doba ztuhnuti (Setting Time)
V. fadek: Celkovd doba zpracovani (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*Doby pro klinické pouZiti (uvedené v tabulce 1, vlastnosti materili) se pocitaji od smichni s deionizovanou
vodou o teploté 23 °C/73 °F. Studend voda zpozduje ztvrdnuti, tepld voda ho urychluje. Rozdily v tvrdosti vody
mohou ovlivnit dobu tvrdnuti. V souladu se specifikacemi ADA 18-150 1563.

UPOZORNENI
U citlivych jedincii mize vinylpolysiloxan vyvolat podrézdéni nebo jiné alergickeé reakce.

CISTENI A DEZINFEKCE OTISKU

Po odebrani otisku ho peclivé opléchnéte, abyste ho zbavili pfipadnych zbytkii a slin (obr. 10), odstrarite
premiru vody a ihned otisk dezinfikujte. Idedlni dezinfekce se dosahne ponofenim otisku do roztoku Zeta 7
solution nebo pfimym nastfikénim spreje Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11). Pfi poutiti jinjch dezinfekénich
prostiedkil se fidte pokyny vyrobce.

ODLEVANI OTISKU — DOPORUCENE DRUHY SADRY

Doporucujeme, abyste otisk okam?ité odlili s pouZitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack), nebo
typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANI OTISKU

V ptipadé, Ze otisk nelze odlit okamZité, odstraiite prebytecnou vodu a otisk uchovejte v hermeticky uzavie-
ném sacku (Long Life Bag Zhermack) pii pokojové teploté (23°C/73°F). Za téchto podminek miize byt odliti
sadry zpozdéno 0 48 odin od chvile odebrani otisku (obr. 14).

DOLEZITE PRIPOMINKY: Rada ohledné poufiti nasich vyrobkii udélena tstné, pisemné nebo nazorym piedvedenim se opiré o
soucasny stav zubni techniky a nas know-how. Musf byt povazovana za nezavaznou informaci, a to i co se tykd eventudlnich prév
tietich osob, a nezprostuje uzivatele provedeni kontroly z vlastni strany za dcelem ovéfeni vhodnosti vyrobku pro predpoklddanou
aplikadi. K pouZiti a aplikaci ze strany uzivatele dochézi bez moznosti kontroly ze strany ﬁrmy, aproto tedy podléhé odpovédnosti
uzivatele. Eventudlni 8 a$kody se omezuje na kvalitu zbozi dod: éh . Vyrobek obsahuje
kiemelinu upravenou s pouzitim vlhdiciho prostredku tak, aby byla omezena tvorba vdechnutelného prachu.

POUZE PRO POUZITIV ZUBNIM LEKARSTVI

alginates -

Hydrogum: calisma modelleri igin yiiksek yogunluklu aljinat. Aroma: Nane.

Hydrogum soft: krem kivaminda aljinat, dokulari sikistirmaz, dzellikle disiz iist ene igin hazirlanan gegici
kaliplar igin endikedir. Aroma: Nane.

Orthoprint: hizl sertlesen ekstra esnek aljinat, genel uygulamalar icin endikedir. Ustiin esneklik dzelligi nede-
niyle ortodonti alanindaki kullanimlar igin endikedir. Aroma: Vanilya.

Neocolloid: Normal sertlesme siiresi, yiiksek kesinlik ve hassasiyet seviyesi gerektiren kaliplar igin kullanilir.
Aroma: Klorofil.

Phase plus: Krem kivaminda kromatik aljinat. Kromatik degisim cesitli hazirlik etaplarina eslik eder: kans-
tirma sirasinda mor, calisma ve kaliba yerlestirme etabi sirasinda pembe, sertlesinceye kadar agzin icinde
bekleme etabinda ise beyaz. Genel klinik uygulamalarda calisma modellerinin olusturulmasi icin endikedir.
Aroma: Nane.

Tropicalgin: Yiiksek yogunluklu kromatik aljinat. Kromatik degisim cesitli hazirlik etaplarina eslik eder: kans-
tirma sirasinda kirmizi, calisma ve kaliba yerlestirme etabi sirasinda turuncu, sertlesinceye kadar agzin iginde
bekleme etabinda ise san. Genel klinik uygulamalar icin endikedir. Kromatik degisimle baglantili hos aromasi
sayesinde bu iiriin dzellikle pedodonti alaninda kullanilimaya uygundur. Aroma: Mango.

DOZAJ VE KARISTIRMA

Paketi agin (sekil 1) ve aljinati hava gegirmez kapakli bir kaba (sekil 2) bosaltin. Pogetten ilgili verileri keserek
{iriiniin lot numarasi ve son kullanma tarihini saklamanizi tavsiye ederiz.

Tozun dagilmasini kolaylagtirmak icin 2 ya da 3 kez calkalayin (sekil 3) ve dozaja gegin: dozaj kagiginin yardi-
miyla bastirmadan tozu alin, spatulanin diiz kismi ile kaigin iizerinden fazlaliklan alin ve diizeltin (sekil 4) ve
tozu kauguk bir kaba bosaltin. istenen miktara ulasana kadar bu islemi tekrarlayin.

Her bir kastk toz (9 g) igin 1/3 su liisii ekleyin (18 ml).

Orn. iki 8lgii toz igin (18 g), bir iist orta kasik igin yeterlidir, 2/3 su dlgiisii ekleyin (36 ml). (sekil 5)

Kabr kapatin ve 5-27°C/41-80°F de saklayn. (sekil 12).

Tabloda (sekil 6) onerilen siirelere gdre kanigtirmaya baglamak icin toza suyu ekleyin, maddeyi olcii kasigina
yerlestirin (sekil 7) ve calisma siiresi bitmeden énce agiz bosluguna yerlestirin (sekil 8). Onerilen agiz boslu-
gunda kals siiresine uyarak maddenin sertl i bekleyin. Renkli daha once
qibi, alisma siireleri renk degisiminden kolayca anlasilabilir.

En iyi kansim igin (homojen ve hava kabarciksiz) AGHAMIX Il kullanilmasi tavsiye edilir. (sekil 9)

KLINiK KULLANIM SURELERi* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

Klinik kullanim siireleri Tablo 1'de verilmistir.

1. Satir: Kanistirma siiresi (Mixing Time)

I1. Satir: Galisma siiresi (Working Time)

II1. Satir: Agizda kal siiresi (Time in Mouth)

IV. Satir: Yapisma siiresi (Setting Time)

V. Satir: Toplam calisma siiresi (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Klinik kullanim siireleri (tablo 1'de materyal dzelliklerinde belirtilir) 23°C/73°F iyonu giderilmis su ile kang-
tirma basladiktan sonra gegerlidir. Soguk su sertlesmesini geciktirir, sicak su ise cabuklagtinr. Su sertligindeki
degisiklikler yukarida sozii gegen siireleri de degistirir. ADA 18-1S0 1563 niteliklerine uygundur.

UYARI
Vinil polisiloksanlar hassas kisilerde irritasyon veya diger alerjik reaksiyonlara sebep olabilirler.

KALIBIN YIKANMASI VE DEZENFEKSIYONU

Kalibin yapismasindan sonra, olasi tiikiiriik kalintilarini gidermek dikkatle durulaymn (sekil 10), su fazlahigini
giderin ve hemen dezenfekte edin. ideal dezenfeksiyon dlgii Zeta 7 solution'a daldinlarak ya da direk Zeta
7 spray (Zhermack) (sekil 11) piiskiirterek saglanir. Diger dezenfeksiyon maddelerinin kullanilmasi halinde
{iretici bilgilerini izleyin.

KALIBIN DOKUMU — ONERILEN ALCILAR

Modelin hemen tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ya da tip 4 (Elite Rock - Zhermack) algi ile dokiimii
tavsiye edilir. (sekil 13)

KALIBIN SAKLANMAS|

Eger modelin hemen dokiilmesi miimkiin dedilse, fazla suyu alin ve kalibr hava gegirmeyecek sekilde kapatil-
mis bir poset (Long Life Bag Zhermack) icinde ortam isisinda (23°C/73°F) saklaymn. Bu sartlarda alg dokiimii
kalibin yapismasindan 48 saate kadar ertelenebilir. (sekil 14)

ONEMLI GORUSLER: Urinlerimizin kullanimina iliskin olarak sozli, yazili veya gorsel yollardan yapilan danisimlar, giiniimiizdeki
tibbi ortamin ve bizim “know-howimizin temellerine dayanmaktadir. Bunlan, tigiincii kisilerin olasi hak ve iddialan séz konusu
oldugunda, baglayici olmayan bilgiler olarak diisiinmek gerekir. Profesyonel kullanici, iiriiniin yapilacak uygulamaya uygunlugunu
sahsen kontrol etmekle yiikiimliidir. Uriiniin profesyonel kullanici tarafmdan kullanilmasini ve uygulanmasini Firma'nin kontrol et-
mesi miimkiin il buislemler Olasi bir hasar di d: luluk, Firma
tarafindan xaglanarak profesyonel kullanici tarafindan kullanilan malzemenin degeri ile simirlidir. Uriin solunabilir toz olusumunu
azaltmak icin 1slatici bir madde ile islenmis diatomit ierir.

YALNIZCA PROFESYONEL AMACLA KULLANILIR

alginates T

Hydrogum soft: alginat cu consistentd cremoasd, nu comprima tesuturile, indicat in mod special pentru am-
prente preliminare a protezelor scheletate. Aroma: Mentd.

Orthoprint: alginat foarte elastic cu priza rapidd, indicat pentru practica generala. Exceptionalele proprietati
elastice il recomand ca fiind indicat pentru utilizarea in ortodontie. Aroma: Vanilie.

Neocolloid: alginat pentru amprente de inalta precizie cu timpi de priza normali. Aroma: Clorofila.

Phase plus: Alginat cromatic cu consistentd cremoasd. Variatia cromatica insoteste diversele faze de prepara-
re: mov in timpul amestecarii, roz in timpul fazei de lucru si a pozitionérii pe port-amprentd, alb in timpul de
stationare in cavitatea orald pand la durificare. Indicat in practica clinica generald pentru crearea de modele
de studiu. Aroma: Mentd.

Tropicalgin: Alginat cromatic cu inalta consistentd. Variatia cromaticd insoteste diversele faze de preparare:
rosie in timpul amestecarii, portocalie in timpul fazei de lucru si a pozitiondrii pe port-amprentd, galbend
in timpul de stationare in cavitatea orald pana la durificare. Indicat in practica clinicd generala. Schimbarea
cromaticd asociata cu o aroma placutd il recomanda in mod deosebit in pedontie. Aroma: Mango.

DOZAJ I AMESTECARE

Deschideti punga (fig. 1) si varsati alginatul intr-un container inchis ermetic (fig. 2).

Se recomanda ca atunci cand taiati punga sa pastrati numérul lotului si data expirarii.

Agitati de 2 sau 3 ori pentru a elimina pulberea (fig. 3) si efectuati dozajul: folosind lingura dozatoare luati
alginatul fara a comprima pulberea, nivelati sau indepartati surplusul de material alginat trecind partea plata
a spatulei deasupra lingurii (fig. 4) si varsati-| intr-un bol din cauciuc.

Repetati operatia pand cand s-a obtinut cantitatea dorita.

Pentru fiecare lingura de pulbere (9 g) varsati 1/3 din masura de apa (18 ml) Exemplu: pentru 2 masuri de
pulbere (18 ) suficiente pentru o lingura medie superioara, adaugati 2/3 din mésura de apa (36 ml). (fig. 5)
Tnchideti containerul si pastrati-| la 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Se adauga apa peste pulbere pentru afncepe amestecarea dupa timpii recomandati in tabel (fig. 6), pozitionati
materialul pe portamprenta (fig. 7) si intoduceti-l in cavitatea bucala inainte de terminarea timpului de lucru
(fig. 8). Asteptati durificarea materialului observand timpii recomandati pentru stationarea in cavitatea bu-
cald. In cazul alginatelor cromatice, timpii de lucru se recunosc usor dupa schimbarea culorii, descriere facuta
in prealabil.

Pentru 0 amestecare optima (omogena si fara bule de aer), se recomanda folosirea de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TIMPI DE FOLOSIRE CLINICA* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

Timpii de folosire clinica sunt redati in Tabel 1

Linie I: Timp de amestecare (Mixing Time)

Linie II: Timp de lucru (Working Time)

Linie lll: Timp in cavitatea bucald (Time in Mouth)

Linie IV: Timp de priza (Setting Time)

Linie V: Timp total de lucru (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Timpii de folosire clinica (redati in tabel 1, caracteristici ale materialelor) sunt contorizati din momentul
inceperii amestecérii cu apa deionizata la 23°C/73°F. Apa rece intarzie durificarea, apa calda o accelereaza.
Variatjile duritatii apei pot modifica timpii de priza. In conformitate cu specificatjile ADA 18-I50 1563.

AVERTISMENT
La subiectii sensibili vinilpolisiloxanii pot provoca iritatii sau alte reactji alergice.

CURATAREA $1 DEZINFECTAREA AMPRENTEI

Dupa luarea amprentei, clatiti cu apa foarte abundent pentru eliminarea eventualelor reziduuri, si urme de
saliva (fig. 10), indepartati excesul de apa si dezinfectati imediat. O dezinfectie ideala se obtine introducind
amprenta in Zeta 7 solution sau pulverizand direct Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Folosind alti dezinfec-
tanti, respectati instructiunile utilizatorului.

GIPSURI RECOMANDATE
Se recomanda turnarea imediata a modelului cu gips de tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) sau de tip
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAREA AMPRENTEI
Dacé nu a fost posibila turnarea imediata a modelului, eliminati excesele de apa pastrati amprenta intr-o
punga ermetic sigilalé (Zhermack Long Life Bag) la temperatura ambientala (23"(./73"F) Tn aceste conditii

REMARCI IMPORTANTE: Sfaturile referitoare la utilizarea produsului, acordate verbal, in scris sau prin demonstratii, se bazeaza pe
cunostiintele noastre medicale. Trebuie considerate ca informative si nu obligatorii, chiar in relatie cu o a treia parte, si nu scuteste
utilizatorul de a controla personal potrivirea cu o anume utilizare. Folosirea i aplicarea din partea utilizatorului are loc fara posibili-
tate de control din partea Companiei, si de aceea revine utilizatorului . Orice responsabilitate pentru daune este limitata la valoarea
produsului furnizat de Companie si folosit de utilizator. Produsul contine faina de oase tratata cu un agent de umezire pentru a
reduce formarea prafului inhalabil.

NUMAIPENTRU UZ PROFESIONAL

alginates -

Hydrogum: alginat visoke gustoce namijenjen modelima za studij. Aroma: Metvica.

Hydrogum soft: alginat kremaste gustoce, ne komprimira tkiva, posebice pogodan za preliminare maksilarne
bezube otiske . Aroma: Metvica.

Orthoprint: ekstra elasticni alginat koji brzo prianja, ima svoju primjenu u opcoj praksi. lzvanredna svojstva
elasticnosti ¢ine da je on posebice prikladan za uporabu u ortodonciji. Aroma: Vanilija.

Neocolloid: alginat za otiske visoke preciznosti koji imaju normalno vrijeme potrebno za prianjanje. Aroma:
Klorofil.

Phase plus: Kromatski alginat krematske gustoce. Kromatske varijacije prate razlicite faze pripreme: ljubi-
(asta tijekom mijesanja, ruZicasta tijekom faze rada i postavljanja na nosac otiska, bijela tijekom ostajanja
u usnoj upljini sve do stvrdnjavanja. Prikladan u opcoj klinickoj praksi prilikom stvaranja modela za studij/
proucavanje. Aroma: Metvica.

Tropicalgin: Kromatski alginat visoke cvrstoce/gustoce. Kromatske varijacije prate razlicite faze pripreme:
crvena tijekom mijesanja, narancasta tijekom faze rada i postavljanja na nosac otiska, Zuta tijekom ostajanja
u usnoj upljini sve do stvrdnjavanja. Prikladan u opcoj klinickoj praksi prilikom stvaranja modela za studij/
proucavanje. Kromatske promjene te ugodna aroma cine da je on posebice prikladan za uporabu u djecjoj
stomatologici Aroma: Mango.

DOZIRANJE | MIJESANJE

Otvorite vrecicu (sl. 1) i stresite alginat u posudicu koja se moze hermeticki zatvoriti (sl. 2).
lzrezite broj SarZe i rok trajanja proizvoda s vrecice. Protresite 2 do 3 puta (s. 3) i nastavite s

Hydrogum soft: krémes éllagu alginat, nem nyomja dssze a szoveteket, kiilondsen alkalmas felsd &llcsonti

foghiany lenyomatanak vételére. izesités: Mentol.

Orthoprint: gyors ktés(, nagy rugalmassagu alginat az altalanos gyakorlathoz. Rendkiviili rugalmasséga
Ikalmassd teszi a fogszabalyzésban torténd 4t. Izesités: Vanilia.

Neocolloid: hagyomanyos kitési ideji, nagy pontossagu algint lenyomatokhoz. fzesités: Klorofill.

Phase plus: Krémes éllagu, szinvéltds alginét. A szinvéltozas végigkiséri a készités kiilonbdz6 szakaszait: lila

a kikeverés kozben, feldolgozés kozben ésa | helyezve rézsaszin, a szdjiiregbe helyezve fehér

sziniivé valik és ilyen marad a megkotési Imé dellek készitéséhez az dltalanos klinikai

gyakorlatban. fzesités: Mentol.

Tropicalgin: Tomdr &llagu krémes alginat. A szinvaltozés végigkiséri a készités kiilonbdzd szakaszait: piros

a kikeverés kozben, feldolgozds kozben és a | helyezve narancssérga, a széjiiregbe helyezve

sargava valik és ilyen marad a megkotésig. Alkalmazésa javasolt az altalanos klinikai gyakorlatban. A kellemes

izel tarsuld s kiilondsen  teszi a gyermefogdszatban torténd alkall zesités:

Mangé.

ADAGOLAS ES KEVERES

Nyissa fel a zacskot (1. dbra) és dntse az algindtot egy légmentesen zardo téroldedénybe (2. dbra). Tartsa meg

atermék tételszamat és lejdrati datumét a zacskd megfeleld részeinek levagdsaval. Rézza fel az anyagot 2-szer

3-szor a por eloszlatasahoz (3. dbra), majd folytassa a keveréssel.

Az adagoldkanal hasznalatakor a port tgy tavolitsa el, hogy ne nyomja dssze, ne simitsa le, vagy ne ne htizza

Javasolt

Dozirnom Zlicom uzmite alginat bez da ga komprimirate, poravnajte ga s rubom Zlice i odstranite visak praha
prelazeci ravnom lopaticom preko vrha Zlice (sl. 4).

Istresite prah u gumenu posudu i ponovite taj postupak dok ne dobijete Zeljenu kolicinu.

Dodaijte 1/3 mijerice vode (18 ml) za svaku Zlicu praha (9 g). Na primjer za 2 mjerice praha (18 g), ili jednu
otisnu Zlicu, dodajte 2/3 mjerice vode (36 ml). (fig. 5)

Zatvorite posudu u kojoj se nalazi alginat i pohranite je na 5-27°C/41-80°F (sl. 12).

Dodajte vodu u prah i zapocnite s mijesanjem u trajanju naznacenom u tabeli (sl. 6).

Stavite zamijesani alginat u otisnu Zlicu (sI. 7) i umetnite u usta prije isteka vremena rada (sl. 8). Sacekajte
da se materijal stvrdne drzeci se preporucenog vremena u kojem alginat mora ostati u ustima. Ukoliko se
radi o kromatskim alginatima koji mijenjaju boju, vrijeme rada i stvrdnjavanja su lako uodijivi zbog promjena
boja, opisanih ranije.

Za najbolje moguce rezultate mijesanja (homogenost, bez mjehurica) preporucuje se uporaba ALGHAMIX Il
(s.9).

VRIJEME KLINICKE UPORABE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Vremena Klinicke uporabe navedena su u tabeli 1 (Table 1):

Line I: Vrijeme mijesanja (Mixing Time)

Line II: Vrijeme rada (Working Time)

Line [lI: Vrijeme u ustima (Time in Mouth)

Line IV: Vrijeme stvrdnjavanja (Setting Time)

Line V: Ukupno vrijeme rada (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Vrrijeme klinicke uporabe (vidjeti tabelu 1, karakteristike materijala) zapocinje od pocetka mijesanja s dei-
oniziranom vodom pri 23°C/73°F. Hladnija voda produzuje vrueme stvrdnjavanja, toplua voda ga ubrzava.
Razlike u tvrdoci vode mogu rezultirati ki I kod prema specifikacijama
ADA 18150 1563.

UPOZORENJE:

Kod osjetljivih pacijenata vinil polisiloksani mogu uzrokovati iritaciju i druge alergijske reakcije.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA OTISKA

Nakon uzimanja otiska, pazljivo isperite otisak kako bi eliminirali tragove sline (sl. 10), odstranite visak vode

le akandl tetejét egy lapos spatulaval a felesleges alginat eltavolitasahoz (4. abra).

Ontse a port egy gumibdl késziilt csészébe. Ismételje a miiveletet, amig elkésziil a sziikséges mennyiség.
Adjon 1/3 rész vizet (18 ml) minden kanélnyi porhoz (9 g). PI. 2 rész porhoz (18 g), vagy egy lenyomat télcdhoz
adjon 2/3 rész vizet (36 ml). (5. dbra)

Zarja le a téroldedényt, és tartsa 5-27°C/41-80°F-on (12. dbra).

Adja a vizet a porhoz, és keverje a tablézathan megadott ideig (6. dbra).

Teritse az anyagot a lenyomat talcdra (7. dbra), és helyezze a széjba a kidolgozasi idd vége eldtt (8. abra).
Vérja meg, amig megkeményedik az anyag. Vidrja ki a javasolt szajban toltott idd végét. Szines algindt eseténa
kidolgozasi idd vége kannyen észrevehetd a korabban leirt szinvaltozasnak kdszonhetden.

A lehetd legjobb (h én és buborék keverési eredmény elérése érdekében az ALGHAMIX Il hasz-
ndlatat javasoljuk (9. dbra).

IDOTARTAMOK KLINIKAI HASZNALAT ESETEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Aklinikai hasznalatra vonatkozd idGtartamokat az 1. tablazat tartalmazza. (Table 1):

1. sor: Keverési idd (Mixing Time)

1. sor: Kidolgozasi id6 (Working Time)

Il. sor: Szdjban toltétt id6 (Time in Mouth)

IV. sor: Kotési idd (Setting Time)

V. sor: Teljes kidolgozasi idd (IS0 1563 (Total working time - 1S0 1563)

*A Klinikai haszndlatra vonatkoz iddtartamok (Iasd 1. tablazat, Anyagtulajdonségok) az ioncserélt vizzel
vald keverés kezdetétdl szamitanak 23°C/73°C-on. A hidegebb viz lassitja, a melegebb viz gyorsitja a kotést.
Aviz keménységének kiilonbségei ezektdl az értékektdl vald eltérést okozhatnak. ADA 18-I50 1563 szabvény
szerint.

FIGYELMEZTETES

Erzékeny személyeknél a vinil-polisziloxanok irritaciét vagy mas allergids reakciokat valthatnak ki.

A LENYOMAT TISZTITASA ES FERTOTLENITESE

A lenyomatvétel utén dvatosan dblitse le a lenyomatot, hogy eltavolitsa az esetleges nydlmaradékot (10.
dbra), a felesleges vizet vezesse el, és azonnal végezze el a fertdtlenitést. Az idedlis fertétlenités tgy érhetd el,
ha a lenyomatot Zeta 7 solution oldatba meriti, vagy kbzvetleniil bepermetezi Zeta 7 spray-vel (Zhermack).

i odmah dezinficirajte. Idealna dezinfekcija postize se uranjanjem otiska u Zeta 7 solution ili prskanjem sa
Zeta 7 spray (Zhermack) (sl. 11). Kod uporabe drugih dezinfekcijskih sredstava, uvijek se pridrzavajte uputa
proizvodaca.

ODLIJEVANJE OTISKA — PREPORUCENI GIPSEVI
Preporucujemo Vam da odmah odlijete otisak koristeci gips tip 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ili tip
4 (Elite Rock - Zhermack) (sl. 13).

POHRANJIVANJE OTISKA

Ukoliko to nije moguce, odstranite viSak vode i pohranite otisak u vrecicu sa hermetickim zatvaranjem (Zher-
mack Long Life Bag) na sobnoj temperaturi (23°C/73°F). Pod tim uvjetima, odlijevanje gipsanog modela moze
se odgoditi do 48 sati od trenutka uzimanja otiska (s1. 14).

VAZNA NAPOMENA: Savjeti o upomb\ nasih pmlzvuda koje dobuete usmeno, pismenoili putem pvakt\(mh demunma(ua temelje se
na postojecem stupnju tehnike i iuslucaju eventualne
stete, lev iste ne oslobadaju korisnika od osobne proviere dalije pmuvod primjeren za predwaenu uporabu KoriStenje i primjena

dvij bez mogucnosti kontrol istogap i korisnika. Eventt aste-
tu ogranicena je na vruednost robe, koju proizvodi prolzvoaat, a konsn konsmk Proizvod sadrZi tretirano fosilno brasno pomijesano
s materijalom za sprjecavanje stvaranja praha kojeg se moze udisati...

SAMO ZA DENTALNU UPORABU

alginates -B6

Mas fertdtlenitd: k dlataval kapcsolatban tartsa be a gyartd utasitésait.

ALENYOMAT KIONTESE — JAVASOLT GIPSZEK

Azt javasoljuk, azonnal dntse ki a lenyomatot, ehhez az alabbi gipsztipusokat hasznélja: Type 3, (Elite Model/
Model Fast - Zhermack), vagy Type 4 (Elite Rock - Zhermack) (13. dbra).

ALENYOMAT TAROLASA

Ha ez nem lehetséges, vezesse el a felesleges vizet, és tarolja a lenyomatot egy hermetikusan zér6dd zacsko-
ban (Zhermack Long Life Bag) szobahdmérsékl (23°C/73°F). Ezen koriil k kozott a kiontés a lenyo-
matvételtdl szamitva 48 6rdig elhalaszthatd. (14. dbra)

FONTOS MEGFIGYELESEK: A sz6ban, irasban vagy demonstraciékon elhangz utasitésainkat a fogaszati technoldgia mai llésara
és a know-how-unkra alapozzuk. Mint nem katelezé érvény( informéciot kell tekinteni a harmadik felek jogaival kapcsolatban
is, és nem felmentve a vésarlot az aldl, hogy személyesen ellendrizze, hogy a termék alkalmas-e a kérdéses feladatra. A vev az
egyetlen felelds résztvevd, hiszen a terméket a gyarto minden ellendrzési lehetdségének hianyaban hasznélja. Minden kir kifizetés
atermék értékében limitalt. A porbelégzés megakadalyozasa érdekében a termék nedvesitd anyaggal kezelt kovafdldet tartalmaz.

CSAK FOGORVOSI HASZNALATRA

alginates -KK

Hydrogum soft: algindt s krémovou konzistenciou, nestlauje tkanivé, najmé je vhodny pre predbezné
bezzubé odtlacky Celusti. Aréma: matova.

Orthoprint: zvIast elasticky rychlotuhndci algindt uréeny pre bezné tkony. Vynimocné elastické vlastnosti ho
robia vhodnym pre ortodontické poutZitie. Aroma: vanilkova.

Neocolloid: alginat pre velmi presné odtlacky s normalnou dobou tuhnutia. Aréma: chlorofylova.

Phase plus: farebny alginét s krémovou konzistenciou. V rznych fézach pripravy meni farbu: pocas miesania
je fialovy, v priebehu pracovnej faze a umiestiiovania na zaklad odtlacku ruzovy, pocas doby, ked'sa nachddza
v dutine Ustnej, az do stuhnutia biely. Je urceny pre bezné klinické ikony — na vyrobu laboratdmych modelov.
Arma: matova.

Tropicalgin: farebny algindt s hustou konzistenciou. V rznych fézach pripravy meni farbu: pocas miesania je
Cerveny, v priebehu pracovnej féze a umiestiiovania na zklad odtlacku oranzovy, pocas doby, ked'sa nachddza
v dutine Ustnej, az do stuhnutia Zlty. Je urceny pre bezné klinické tkony. Zmena farby spolu s prijemnou
arémou ho robi zvIast vhodnym pre poutitie v detskom zubnom lekérstvu. Ardma: mangova.

DAVKOVANIE A MIESANIE

Otvorte sacok (obr. 1) a vsypte alginat do nadobky, ktorii mozno hermeticky uzatvorit (obr. 2). Odporicame,
aby ste si zo sacku odstrihli tdaje tykajice sa Cisla partie a détumu spotreby vyrobku a uschovali ich. 2 az
3 razy nédobkou zatrepte, aby sa prasok lepsie rozpustil (obr. 3) a potom vykonajte davkovanie: pomocou
davkovacej lyZice naberte alginat, pricom dbajte na to, aby ste prasok nestlacili, prebytocny alginat zarovnajte
alebo odstraiite tak, Ze plochou Castou stierky prejdete po lyZici (obr. 4).

Nasypte prasok do gumovej 3alky.

Opakuijte tento postup do tej doby, nez dosiahnete pozadovaného mnozstva.

Na kazdu lyzicu prasku (9 g) pouzite 1/3 odmerky vody (18 ml).

Napr. na 2 dévky prasku (18 g), ktoré stacia na jednu bezni vacsiu lyZicu, pouzite 2/3 odmerky vody (36 ml).
(obr. 5)

Zatvorte nddobku a uchovajte ju pri teplote 5 — 27°C/41 — 80°F (obr. 12).

Pridajte do prasku vodu a zamiesajte zmes v stilade s odporicanymi tidajmi uvedenymi v tabulke (obr. 6),
umiestite material na odtlacovaciu lyzicu (obr. 7) a predtym, nez vyprsi doba spracovania, ho vlozte do dutiny
tstnej (obr. 8).

Pockajte, kym materidl nestuhne, pricom dodrzte odportcan dobu, po ktorti md zostat v stach. Prifarebnych
alginatoch mozno dobu spracovania fahko rozpoznat vdaka zmenam farby, ktoré boli popisané vyssie.

Za (celom optimalneho zmiesania (jednoliateho a bez vzduchovych bublin) odporicame, aby ste pouzili
ALGHAMIX 11 (obr. 9).

DOBY KLINICKEHO POUZITIA* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Doby klinického poutitia su uvedené v tabulke 1 (Table 1):

|. riadok: Doba miesania (Mixing Time)

I. riadok: Doba spracovania (Mixing Time)

1. riadok: Doba zotrvania v Gstnej dutine (Time in Mouth)

IV. riadok: Doba tuhnutia (Setting Time)

V. riadok: Celkové doba spracovania (IS0 1563) (Total working time - 1S0 1563)

*VSetky doby klinického pouZitia (uvedené v tabulke 1) st urcené od zaciatku mieSania s deionizovanou vo-
dou o teplote 23°C. Studend voda zapricini oneskorenie tvrdnutia, tepld voda ho urychluje. Menlivé tvrdost
vody meni hore uvedené casy. Zodpoveda Specifikécii ADA 18-150 1563.

UPOZORNENIE
U os6b citlivych na vi

moze dojstk p iu alebo inym alergickym reakciam.

CISTENIE A DEZINFEKCIA ODTLACKU
Po zobrati odtlacku ho dobre umyte, aby sa zmyll pnpadne 2vysky slin (obr. 10), odstrarite zvy$nd vodu a
ihned odtlacok dezinfikujte. Idedlne odtlacok vydezi do roztoku Zeta 7 solution alebo
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alginate

6 Mixing Time

8 Time in mouth

priamym postriekanim sprejom Zeta 7 spray (Zhermack) (obr. 11). Pri pouZiti inych dezinfekénych prip
dodrZiavajte pokyny vyrobcu.

ODLIEVANIE ODTLACKU — ODPORUCANE DRUHY SADRY

Odporticame, aby ste odtlacok okamdite odliali s pouzitim sadry typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack),
alebo typu 4 (Elite Rock - Zhermack) (obr. 13).

UCHOVANIE ODTLACKU

V pripade, Ze odtlacok nie je mozné odliat okamfite, odstraite prebytoénd vodu a odtlacok uchovajte v her-
meticky uzatvorenom sacku (Long Life Bag Zhermack) priizbovej teplote (23°C/73°F). Za takychto podmienok
sadrovy odliatok moze byt urobeny do 48 odin od momentu zobratia odtlacku (obr. 14).

DOLEZITE POSTREHY: Ustne, pisomné, alebo prevedené poradenstvo o pouzivani nasich vjrobkoch sa zaklada na stcasnom le-
karskom odvetvi a na nasom “know-how". Je povazované za nezévaznu informéciu aj vo vztahu s pripadnymi prévami tretich osob
a nezbavuje odborného pracovnika od povinnosti, aby osobne skontroloval, ¢i je vyrobok vhodny na dané poutitie. Firma nema
moznost kontroly pouitia a aplikcie vyrobku zo strany odborného pracovnika a preto je za spravne pouZitie zodpovedny on. Pri-
padné zodpovednost za Skodu sa vztahuje na hodnotu vyrobkov dodanych podnikom a pouzitych odbornym pracovnikom. Vyrobok
obsahuje diatomit upraveny s pouZitim vihciaceho pripravku tak, aby sa obmedzila tvorba vdychnutelného prachu.

1BA PRE PROESIONALNE POUZITIE

AR- alginates

Bezputek]u alginata nospiedumu materials.

LIETOSANAS NORADIJUMI

Zhermack plasas gammas alginati tika attistiti, lai atbilstu visam kliniskas prakses prasibam.

Hydrogum: alginats ar augstu konsistenci zobarstniecibas modeliem. Aromats: Piparmétra.

Hydrogum soft alginats ar kremlgu konsistenci, nesaspiezot audus, ir ipasi ieteicams Zok|a kaulu bez zobiem
d Aromats: Pip

Orthoprint: extra elastigs algints ar atru sacietéSanu, ir ieteicams visparéja prakseé. Ta izcilas elastigas

Tpasibas padara to tadu, lai izmantotu ortodontija. Aromats: Vanila.

Neocolloid: alginats augstas precizitates nospiedumiem ar normaliem sacietéSanas laikiem. Aromats: Hlo-

rofils.

Phase plus: Hromatisks alginats ar krémigu konsistenci. Hromatiska variacija pavada dazadas sagatavosanas

fazes: violets - maisiSanas laika, roza - darba fazu un novietosanas uz nospiedumu plates laika, balts — mutes

dobuma atraSanas laika Iidz ta sacietéSanai. Ir ieteicams vispareja kiiniskaja praksé zobarstniecibas modelu

veidosanai. Aromats: Piparmétra.

Tropicalgin: Hromatisks alginats ar augstu konsistenci. Hromatiska variacija pavada dazadas sagatavosanas

fazes: sarkans — maisisanas laika, oranzs — darba fazu un novietosanas uz nospiedumu plates laika, dzeltens —

mutes dobuma atrasanas laika lidz ta sacietésanai. Ir ieteicams visparéja kliniskaja praksé. Krasu mainiba kopa

ar patikamo aromatu, padara to ipasi piemérotu lietoanai pedodontija (bému ortodontija). Aromats: Mango.

DOZESANA UN MAISISANA

Atveriet iepakojumu (1. att.) un ieberiet alginatu gaisu necaurlaidiga trauka (2. att.).

Saglabajiet produkta partijas numuru un deriguma termina datus, nogriezot attiecigas norades no iepakoju-
ma. Sakratiet trauku divas vai tris reizes, lai sairdinatu pulveri (3. att.), péc tam samaisiet. Izmantojot dozésa-
nas karoti, bez saspiesanas iznemiet pulveri no trauka, nolidzinot vai nonemot lieko alginata kartu no karotes
arlapstinu (4. att.). leberiet pulveri gumijas trauka.

Atkartojiet So darbibu, lidz iegits vajadzigais materiala daudzums.

Pievienojiet 1/3 dalu adens (18 ml) uz vienu pilnu pulvera karoti (9 g).

Piem., uz 2 pulvera devam (18 g), vai vienu nospieduma karoti, pievienojiet 2/3 dalas Gdens (36 ml). (5. att.)
Noslédziet maisisanas trauku un uzglabajiet to 5-27°C/41-80°F temperatra (12. att.).

Pievienojiet ddeni pulverim un visu samaisiet atbilstosi tabula noraditajam laikam (6. att.). Vienmérigi izlidzi-
niet materialu nospiedumu platé (7. att.) un ievietojiet mutes dobuma lidz apstrades laika beigam (8. att.).
Pagaidiet, kamér materials sacieté atbilstosi ieteiktajam laikam mutes dobuma. Ja tiek izmantoti termohro-
miski alginati, apstrades laiks ir viegli nosakams péc ieprieks aprakstitas krasas izmainas.

Teicama maisisanas rezultata (viendabiga masa bez gaisa pislisiem) ieguisanai més iesakam izmantot ALG-
HAMIX I (9. att.).

KLINISKAS IZMANTOSANAS LAIKI* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)

Tabula ir noraditi kliniskas izmantosanas laiki (Table 1):

1. rinda: Maisisanas laiks (Mixing Time)

2. rinda: Apstrades laiks (Working Time)

3. rinda: Laiks mutes dobuma (Time in Mouth)

4. rinda: Sacietésanas laiks (Setting Time)

5. rinda: Kopéjais apstrades laiks (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Kliniskas izmantosanas laiki (noraditi 1.tabula, Materiala raksturojums) tiek aprékinati sakot no maisisanas
briZa ar dejonizétu ideni 23°C/73°F temperatira. Auksts idens aizkavé sacietéSanu, silts idens to paatrina.
Parmainas tdens cietiba maina iepriek$ minétos laikus. Atbilstosi ADA (Amerikas Zobarstu asociacija) 18-1S0
1563 specifikacijam.

BRIDINAJUMS:
Jutigiem cilvekiem vinilpolisiloksans var izraisit kairinajumu vai citas alerdiskas reakcijas.

NOSPIEDUMA TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Péc ied S kartigi to lai likvidétu i siekalu paliekas (10. att.), nosu-
siniet ddens parpallkumu un nekavéjoties dezinficgjiet. Teicama dezinfekcija tiek nodrosinata, iegremdgjot
nospiedumu Zeta 7 solution ($kiduma) vai apsmidzinot to ar Zeta 7 spray (aerosolu) (Zhermack) (11. att.).
lzmantojot citus dezinfekcijas lidzeklus, vienmér ievérojiet razotaja noradijumus.

NOSPIEDUMA IZLIESANA - [ETEICAMIE GIPSI
Més iesakam uzreiz izliet nospiedumu, izmantojot 3. klases gipsi (Elite Model/Model Fast - Zhermack) vai 4.
klases gipsi (Elite Rock - Zhermack) (13. att.).

NOSPIEDUMA GLABASANA

Ja tas nav bijis iespéjams, nosusiniet ddens parpalikumu un noglabajiet nospiedumu hermétiski noslégta
maisina (Zhermack Long Life Bag) istabas temperatara (23°C/73°F). Sados apstaklos gipsa lgjums var tikt
uzglabats lidz 48 stundam péc nospieduma nonemsanas (14. att.).

SVARBIOS PASTABOS: Konsultacija, kaip naudoti miisy produktus, suteikta ZodZiu, rastu ir demonstruojant naudojimo buda yra
paremta esamomis masy medicinos Ziniomis. J3 reikéty vertinti kaip informacija, kuria neprivaloma vadovautis, net treciyjy Saliy
teisiy atzvilgiu ir ia informacija turintis vartotojas turi pats jvertinti produkto naudojimo tinkamuma. Vartotojas naudoja ir taiko
pmduqu tam Ilknems tikslams neegz\xlunjanlgallmyhel kad bendrove galés produkto naudoj\mq kaip nors tikrinti, todeél jis pats
yra 7 sugadinta produkta negali virsyti irvartotojo naudojamy
prekiy vertés, ondukta sastava ir infuzoriju zeme, kas apstradata ar mitrinosu agentu, lai samazinatu puteklu veido3anos.

TIKTAI PROFESIONALIAM NAUDOJIMUI

Nedulkantis alginatas atspaudams.

NAUDOJIMAS

Plati, Zhermack” alginaty gama buvo sukurta siekiant patenkinti visus klinikinés praktikos poreikius.
Hydrogum”: tirstos konsistencijos alginatas, skirtas mokomiesiems modeliams. Kvapas: métinis.
Hydrogum soft”: kreminés k ijos alginatas, iziantis audiniy, ypac tinkantis pirminiams
bedandiy zandikauliy atspaudams. Kvapas: métinis.

,Orthoprint”: labai elastingas, greitai stingstantis, skirtas bendrajai praktikai. Kadangi is alginatas itin elas-
tingas, jis tinkamas naudoti ortodontijos srityje. Kvapas: vanilés.

Neocolloid": labai tiksliems atspaudams skirtas alginatas, stingimo trukmé normali. Kvapas: chlorofilo.
,Phase plus”: spalvg keiciantis kreminés konsistencijos alginatas. Skirtingose ruosimo fazése keiciasi alginato
spalva: maisant jis biina violetinis, apdorojant ir uzdedant ant atspaudy déklo — roZinis, laikant burnoje, kol
sustings, — baltas. Skirtas naudoti bendrojoje klinikinéje praktikoje mokomiesiems modeliams kurti. Kvapas:
métinis.

,Tropicalgin”: spalva keiciantis tirstos konsistencijos alginatas. Skirtingose ruosimo fazése keiciasi alginato
spalva: mai$ant jis bina raudonas, apdorojant ir uzdedant ant atspaudy déklo — oranZinis, laikant burnoje, kol
sustings, — geltonas. Skirtas naudoti bendrojoje klinikinéje praktikoje. Dél besikeiciancios spalvos ir malonaus
kvapo jis ypac tinkamas naudoti vaiky odontologijos srityje. Kvapas: mangy.

DOZAVIMAS IR MAISYMAS

Atidarykite maiselj (1 pies.) ir supilkite alginata  sandary indg (2 pies.).

1$saugokite medZiagos partijos numerj ir galiojimo data: iSsikirpkite atitinkama informacija i$ maiSelio. Du-tris
kartus supurtykite, kad milteliai persimaiSyty (3 pies.) ir toliau ruokite misinj. Paséme milteliy j dozavimo
Saukstelj nespausdami ir neiskabindami milteliy plokscia mentele nubraukite Saukstelio pavirsiy (4 pies.).
Supilkite miltelius j guminj puoduka. Pakartokite procedir, kol supilsite reikalinga kiekj.

Kiekvienam Sauksteliui milteliy (9 ) jpilkite 1/3 matavimo indo vandens (18 ml).

Pvz., 2 porcijoms milteliy (18 g) arba vienam atspaudo padéklui jpilkite 2/3 matavimo indo vandens (36 ml).
(5 pies.)

Uzdarykite inda ir laikykite jj 5-27°C/41-80°F temperatiroje (12 pies.).

Ipilkite j miltelius vandens i$ maiSykite lenteléje nurodyta laika (6 pies.).

Paskleiskite mase atspaudo padékle (7 pies.) ir jkiskite jj j burna, kol nepasibaiges apdorojimo laikas (8 pies.).
Palaukite rekomenduojama laiko tarpa, kol medziaga sukietés burnoje.

Jei naudojamas spalvotas alginatas, apdorojimo laika nesunku nustatyti i$ pirma aprasyty spalvos pasikei-
timy.

Siekiant geriausios misinio kokybés (vienalytis ir be oro burbuliuky), rekomenduojame naudoti ALGHAMIX
11(9 pies.).

KLINIKINIO NAUDOJIMO TRUKMES* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Klinikinio naudojimo trukmés nurodytos 1 lenteléje (Table 1):

I eiluté: maiSymosi laikas (angl. Mixing Time)

Il laikas: apdorojimo laikas (angl. Working Time)

Il laikas: laikymo burnos ertméje trukmé (angl. Time in Mouth)

IV eiluté: stingimo laikas (angl. Setting Time)

V eiluté: bendras apdorojimo laikas (150 1563) (angl. Total working time - 150 1563)

*Klinikinio naudojimo trukmés (Zr. 1 lentele, medziagy charakteristikos) yra skaiciuojamos nuo to momento,
kai jpilama 23°C/73°F temperatiiros dejonizuoto vandens. Saltesnis vanduo létina stingima, Siltesnis — pa-
spartina. Vandens kietumo skirtumai gali salygoti skirtingas trukmes. Atitinka standarto ADA 18-150 1563
specifikacijas.

PERSPEJIMAS:
Jautriems asmenims polivinilsiloksanas gali sukelti dirginima arba kitoki alerging reakdija.

ATSPAUDO VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Nuéme atspauda, rip jir kad seiliy likucius (10 pies.), nuvarvinkite van-
denj ir iSkart dezinfekuokite. Idealus dezinfekcijos rezultatas pasiekiamas pamerkus atspauda j Zeta 7 solu-
tion arba nupurskus jj Zeta 7 spray (Zhermack) (11 pies.).

Naudodami kitus dezinfekantus, visuomet laikykités gamintojo nurodymy.

ATSPAUDO UZPYLIMAS — REKOMENDUOJAMOS GIPSO RUSYS

Rekomenduojame iSkart uzpilti atspauda naudojant 3 tipo (Elite Model/Model Fast - Zhermack) arba 4 tipo
(Elite Rock - Zhermack) gipsa (13 pies.).

ATSPAUDO LAIKYMAS

Jeigu tai nejmanoma, nuvarvinkite vandenj ir jdékite atspauda j hermetiskai uzdaroma maiselj (Zhermack
Long Life Bag) bei laikykite kambario temperatiiroje (23°C/73°F). Tokiomis salygomis uzpylimg gipsu galima
atidéti iki 48 valandy po atspaudo nuémimo (14 pies.).

SVARIGAS PIEZIMES: Padomi par miisu produktu lietosanu, kas sniegti mutiski, rakstiski vai ar demonstracijas palidzibu, ir balstiti
uz misu pasreizéjam mediciniskajam zinasanam. Ta jauzskata par nesaistosu informaciju, pat saistiba ar jebkuram treso pusu tiesi-
bam, un tie neatbrivo lietotaju no personigas atbildibas kontrolét produkta piemérotibu noteiktiem pielietojuma veidiem. Lietotajs
izmanto un pielieto produktu, Kampanual neesot \espejamx]ebkada veida uzraudzit 3o procesu, tape( tas notiek ar lietotaja atbil-
dibu. Jebkura atbildiba par bojj jedz Kompanijas piegadato un lietotaja izmantoto pre¢u vertibu. Produkto sudétyje
yra diatomito, sudrékinto skysciu, kad susidaryty maziau jkvepiamy dulkeliy

TIKAI PROFESIONALAI IZMANTOSANAL

Mittetolmav jaljendimaterjal (alginaat).

KASUTUSJUHISED

Zhermacki suur alginaadivalik aitab téita kaiki kliinilises praktikas tekkivaid vajadusi.

Hydrogum: tugeva konsistentsiga alginaat kliiniliste mudelite jaoks. Miindilohnaga.

Hydrogum soft: kreemja konsistentsiga alginaat, ei avalda kudedele survet, eriti sobiv hambututelt [dualuu-
delt esialgsete jaljendite votmiseks. Miindilohnaga.

Orthoprint: eriti elastne, kiiresti kovastuv alginaat, kasutatakse iildpraktikas. Erakordne elastsus muudab
selle ortodontlajaoks sobivaks. Vanillilshnaga.

Neocolloid: ko alginaat, mis aitab eriti tapselt jaljendeid votta. Lehelohnaga.

Phase plus: kromaatiline kreemja k alginaat. Eri valmi ides varvus muutub: segamise
ajal on see lilla, tootlemis- ja jéljendilusikale paigutamise ajal roosa, suuddnes hoidmise ajal kuni kovastumi-
seni valge. Kasutatakse ildises Kliinilises praktikas kliiniliste mudelite loomiseks. Miindilohnaga.
Tropicalgin: kromaatiline tugeva k alginaat. Eri valmi ides vérvus muutub: segamise
ajal on see punane, tddtlemis- ja jaljendilusikale paigutamise faasis oranz, suudones hoidmise ajal kuni kovas-
tumiseni kollane. Kasutatakse iildises kliinilises praktikas. Tanu varvuse muutumisele ja meeldivale I5hnale on
see alginaat eriti sobiv pedodontias. Mangoldhnaga.

DOSEERIMINE JA SEGAMINE

Avage kotike (joonis 1) ja valage alginaat dhukindlasse ndusse (joonis 2). Hoidke toote partii number ja teave
kalblikkusaja kohta alles. Selleks Ioigake pakendilt vajalike andmetega osa vlja. Raputage segu 2-3 korda, et
pulber oleks ihtlane (joonis 3), ja asuge segamise juurde. Taitke doseerimislusikas pulbriga nii, et pulber ei ole
kokku pressitud. Tasandage pulbrikiht ja eemaldage iileméarane kogus lamedat spaatlit iile lusika libistades
(joonis 4). Valage pulber kummist topsikesse. Korrake toimingut, kuni topsis on ettenahtud kogus pulbrit.
Lisage igale lusikataiele pulbrile (9 g) 1/3 veekogusest (18 ml). Néiteks kahele lusikatéiele pulbrile (18 g) voi
iihe jljendialuse jaoks lisage 2/3 veekogusest (36 ml) (joonis 5).

Sulgege nou ja hoidke seda temperatuuril 5-27 °C (joonis 12).

Lisage pulbrile vesi ja segage nii kaua, nagu tabelis on mérgitud (joonis 6).

Kandke materjal jljendialusele (joonis 7) ja pange patsiendi suhu enne, kui ettendhtud aeg lopeb (joonis 8).
Laske materjalil suus 1 aja valtel ko da. Vérviliste puhul nditavad eespool kirjeldatud
varvimuutused todaja kestust.

Voimalikult hea (iihtlase ja o I sequ
KLIINILISE KASUTAMISE AEG* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Kliinilise kasutamise aeg on esitatud tabelis 1 (Table 1):

kasutada toodet ALGHAMIX Il (joonis 9).

1. rida: segamisaeg (Mixing Time)

I1. rida: tddaeg (Working Time)

IIl. rida: jéljendi suus hoidmise aeg (Time in Mouth)

IV. rida: kovastumisaeg (Setting Time)

V. rida: tddaeg kokku (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Kliinilise kasutamise aeg (vt tabelit 1, Materjali omadused"”) algab hetkest, mil pulbrit hakatakse deioni-
seeritud veega temperatuuril 23°C segama. Jahedam vesi aeglustab kdvastumist, soojem vesi kiirendab seda.
Erinev vee karedus vdib pohjustada ajas kdrvalekaldeid. Vastab ADA 18 /150 1563 spetsifikatsioonile.

HOIATUS!
Viniiiilpoliisiloksaanide suhtes tundlikel inimestel vaib tekkida arritus voi muu allergiline reaktsioon.

JALJENDI PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Pérast jaljendi votmist loputage seda hoolikalt, et eemaldada sellelt kogu siilg (joonis 10), ndrutage ilemaa-
rane vesi dra ja desinfitseerige jéljend kohe. Parima desinfitseerimistulemuse saate siis, kui kastate jaljendi
lahusesse Zeta 7 solution vdi pihustate sellele vahendit Zeta 7 spray (Zhermack) (joonis 11). Kui kasutate
teisi desinfitseerimisvahendeid, jérgige alati tootja juhiseid.

KIPSI (SOOVITATAVALT SUURE KOVADUSEGA KIPSI) - VALAMINE JALJENDISSE

Kips tuleks jaljendisse valada kohe. Selleks kasutada kipsisegu number 3 (Elite Model/Model Fast — Zhermack)
voi number 4 (Elite Rock — Zhermack) (joonis 13).

JALIJENDI SAILITAMINE

Kui kipsi ei ole vaimalik kohe jaljendisse valada, ndrutage jaljend iileméarasest veest, pange see hermeetiliselt
suletavasse kotti (Zhermack Long Life Bag) ja hoidke toatemperatuuril (23°C). Nii voib kipsi valamist jaljendis-
se edasi liikata kuni 48 tundi pérast jljendi votmist (joonis 14).

TAHTSAD MARKUSED: Meie toodete kasutamise nduanded, kas kirjalikult, suuliselt vi demonstreerimise teel, pahinevad meie
praequstel meditsiinilistel teadmistel. Seda tuleb pidada mittesiduvaks infoks, isegi kclmandate isikute diguste osas, ning see el

AnruHaTy, He Ha npax 3a Mepkm.

YKA3AHUA 3A YNOTPEBA

LWupokata rama anrunatn Zhermack e pa3paoTeHa C Lien nocpeLaHe Ha BCIYKM HYXAU HA KNMHUUHATA
npaKTuKa.

Hydrogum: anruar ¢ Bucoka KoHcucTeHUs 3a yuebHu mogenu. Apomat: Menta

Hydrogum soft: anruHat ¢ Kpemo3Ha KOHCUCTEHLUA, He (BUBa TbKaHUTE, CbC CMELANnHo NPUNoXeHue npyn
Npe/iBAPUTENHI OTNEYATBLM Ha YeNIoCTH U3rpaxAaHua. Apomat: MenTa

Orthoprint: anruHat u3KnioYMTeNHO enacTiyeH, 3a 0610 13N03nBaHe. M3KniounTeNHUTE enacTUYRI (BOIA-
CTBa, 0 NPaBAT 3 Apomar: Bannnus.

Neocolloid: anruHar 3a 0TneuarbLy € BUCOKA TOYHOCT C HOPMANHIL BPeMeHa Ha cTarake. Apomar: Xnopodun.
Phase plus: XpomaTuueH anruHar ¢ kpemoo6pasHa KOHCUCTeHLMASA. XpOMATUuHO pasHoobpasie npuapy-
KEHO C Pa3niuHI Ga3u Ha NpeaBapUTeNHa NOATOTOBKA: NIWIAB N0 BPEME Ha CMeCBaHe, Po3aB N0 Bpeme Ha
$asata Ha pabota u nocrassme Ha 0TNeyaTbyHaTa TbXNLA, 6AN N0 BpeMe Ha NPECToil B yCTHaTa KyXitHa

B 3b0oT

Aya eTneiiTiH KanwblKTapa cakTanfaHza kenemi xafbliHaH 3repMeiTiH LaHChI3 anbruHatTap.

NAWOANAHY KOPCETKILITEPI

Tic emaey canachlHaarbl KaxeTTinikTi kaHaFaTTaHAblpy MakcaTbiHaa keH AuanasoHabl Zhermack
anbruHaTTapbl Wbifapbinagsl.

Twaporym: septTey Moj i YLWiH XoFapbl LnsAnbl anbruHar. Mici: XKanbbia.

Tmaporym codT: Mainbl KOHCUCTEHLMAMBI anbruHaT, andbiH ana CyieKci3 xak is3nepiHe Konainmb
YNaHbl Tbifbiagamaiapl. Wici: XKanbbia.

OpTONPUHT: Xannbl Texipubere KoNaimnbl 6Te UINriLL, XbinAam XKyMbIC iCTEHTIH anbruHar. OHbIH epek-
LUe inrill KacueTTepi OHbl OPTOOHTURAAA Nalaanaxyra konaiinbl eteai. Mici: BaHunb.

Heokonnouna: GipkanbinTbl yakbiT KoiblnFaH eTe ailkbiH i3fepre apHanFaH anbruxar. Mici: Xnopodunn.
®eiic nnioc: Maiinbl KoHeUCTeHUMsiCHI Gap Typni TycTi anbruHat. Tyctepai aybicybl op Typni
NaiiblHAbIK  Ke3eHIMEH Kypefi: apanacTelpfaH kesfe KyMriH, XyMbiC KesiHoe XoHe Hayara
OpHanacTbipFaHa Kbi3fbinT, aybiara OpHATLIN XaTkaHaa ak. 3epTTey MopenbaepiH Xacayra Kanmel

110 BTBb p 3a 0buo 3a Cb3jjaBaHe Ha yyebHu Mogenu.
Apomar: Mexta emxaHarnblk Texipubenepae konaunbl. Mici: XKan6bia
Tropicalgin: XpomaTuuen anruHat ¢ BUCOKa KOHCUCTEHLMA. Xpi pas- T wH: Korape!

NUMYHUTe asu Ha NpedBapuTenHa NOATOTOBKA: YepBEH N0 BpeMe Ha CMeCBaHe, OPAHXKEB M0 BPeMe Ha da-

3aTa Ha paﬁma ¥ NOCTaBAHe Ha OTMEYaTbYHATa THXULA, XBAT 110 BPeMe Ha NPECTOit B YCTHATa KyXitHa A0
3a BobujaTa npakTiKa. Xp 3a-

€/HO C IPUATHIA APOMAT, 10 NIPaBAT 3a fleTcKara ¢ uA. Apomar: Makro

[N1031IPOBKA 1 CMECBAHE
OTBopeTe nMKa (CX. 1) ¥ U3CUNETE anrUHATHT B KOHTeIAHEP C XePMETUUHO 3aTBapsaHe (cX. 2).
Mpenopbusa ce Aa e 3anasu HOMEPBT Ha NapTUaTa U CPOKLT Ha FOAHOCT Ha NPOAYKTa, 0TPA3BaIKY Ja-
HHUTE OT NMKA.
Pa36bpKaiiTe 2 unv 3 T 32 1a NOANOMOTHETe Pa3HACAHETO Ha NPaxyeTo (cX. 3) U NPOAbIXKeETe ¢ A03UpaHe-
T0: CNOMOLLTA Ha TbXM4Ka NPeHeceTe anruHaTbT 6e3 1 NpUTUCKare npaxyeTo, GanaHcupaiiTe nan oTHemeTe
NpeKaneHoTo KONMYECTBO AATVHAT KaTo MUHETe C NNI0CKATa YacT Ha WnaTynaTa npe3 ibxuuata (cx. 4) uro
u3cuNeTe B rymeHa yatua.
MoBTopeTe onepauwaTa 40 AOCTUTaHe Ha KONMYecTBo.
3a BcAKa MbXuuKa npaxye (91.), cunete 1/3 mapka opa (18 mn.).
Hanp. 3a 2 mepkw npaxue (18 I.) AOCTaTbYHM 33 CPeSHO rONAMA MbXMUKA, M3cuNeTe 2/3 MAPKa BOAA
(36 mn.). (cx. 5)
3aTBopere KoHTeiiHepa i ro CbxpaABaiite npu 5-27°C/41-80°F (Cx. 12).
[lo6aBeTe BoAa KbM MPaXYeTO 3a A3 3aMI0YHE CMECBAHETO CbINACHO BPEMETO, N10CoYeHO B Tabmuuara (cx. 6),
n0CTaBeTe MaTepUaNLT BbpXY 0TNeyaTbyHaTa Mbxuua (CX. 7) v To NocTaBeTe B yCTHaTa KyXiHa npeju Kpas
Ha BpemeTo 3a 06pa6oTka (cx. 8).

i T0 Ha Marep Karo CfiefiuTe NPeNopbyaHoTo Bpeme 3a NPECToil B yCTHaTa KyXit-
Ha. [y XpoMHuUTe anruHaTh, BpemeTo 3a 06paboTka ce 3abenaBa NecHo Npu NPoOMAHa Ha LiBeTa, ONcaHye
MOHATaTbK.
3a 0NTUManHo cMecBaHe (XoMoreHHo 1 be3
11 (cx.9).

BPEMEHA 3A KNMHWUYHO M3NON3BAHE (TIMES FOR CLINICAL USE*)

BpemeHata 3a KNMHUYHO U3N0N3BaHe ca npeacTaBenn 8 (Tabauua 1):

Ha ALGHAMIX

MeXxypw) ce npenop

Pep I: Bpeme 3a cmecane (Mixing Time)

Peg II: Bpeme 3a pa6ota (Working Time)

Pen Il: Bpeme 3a npectoii 8 yctata (Time in Mouth)

Pep IV: Bpeme 3a ctarane (Setting Time)

Pep V: 061140 Bpeme 3a o6pabotka (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*BPEME 3a KNUHWYHO U3non3BaHe (BKMOHEHM B TaﬁHMLla 1, XapaKTepuCTUKK Ha MaTepMa]Ia) (a umar npea-
BIWA B HAYaN0 Ha (MeCBaHeTo ¢ Aeilonu3npana Bofa npu 23°C/73°F. (ryneHata BoAa 3a6aBA BTBbPAABAHETO,
Tonnara BoAa ro yckopasa. I'Ipomeume B TBBTA0CTTA HA BOAATA MOraT Aa a NpU4nHa 3a NpOMAHA Ha Bpeme-
70 3a cTAraHe. B cvotBectBye ¢ cneyudukauum ADA 18-150 1563.

BHUMAHMUE!

Mpu uyBCTBUTENHU X0pa WNOKCAHBT MOXe Aa Nf ApasHeHe W Apyru aneprudHi
peakuu.

MOYUCTBAHE U AE3UHOEKLIMA HA OTMYATBKA

Cnep cTAraHe Ha oTneuarbKa, 3aja EBEHTYIHH OCTATBUW, W e

HUMSANbI TYPAi TYCTi anbriHat. TYCTEpAiH aybiCybl ap Typni AaibHAbIK
Ke3eHiMeH Xypeai.

®eifc: apanacTbipraH Kesae Kbi3bin, KyMbIC KesiHae xeHe  HaYara OpHanACTLIpraHNa CapfLinT Keiabin,
aybl3ra OpHaTLIN XaTkaraa capl. Xanms! T Konainel. X:

GaiinaHLICTbI TYCTEPAIH 83repyi, acipece, Gananap cToMaTonoruAcsIHAa Naiaanaxyra Konainsl eTem
Wici: Manro.

MOJLLEPINEY XSHE APATIACTLIPY

KanwblkTbl awwbin (1-CypeT), anbruHaTTbl aya KipMenTiH KOHTeAHepre (2-CypeT) KyMblHbI3. KaniubIKTbiH
THICTI ManimMeTTepiH Kecin anbin, GYMbIMHBIH KUbIHTEIK HOMIPI MEH Xapamabinblk Mep3iMiH cakTan
KObIHbI3.

¥HTaKTbIH Tapanys! yILiH 2 He 3 peT waiikan (3-cypert), apanacTsipa GepiHis.

)Kannak kanakTel KachlKTblH XOFapFbl XafbiHaH ©TKi3y apKbifbl MEMILEPNENTIH KaCkIKNEH YHTaKTbl
KbICNaii, TEHECTipMeit Hemece apTblK anbrMHATChI3 anblHbi3 (4-CypeT).

¥HTaKTbl PE3EHKE Kecere CarbiHbi3. KaeTTi MenLuepre XeTKeHLUe, apeKeTTi KaiTanaHsi3.

Op6ip Kacblk yHTakka (9 r) 1/3 meniwepni cy (18 mn) KocbiHbI3. Mbicansl, 2 Menwepri yHTakka (18 r)
Hemece 6ip Genepni kackikka 2/3 menwepni ¢y (36 Mn) KOCbIHbI3. (5-CypeT)

KoHTeitHeppi xaybin, oHbl 5-27°C/41-80°F Temnepatypaga cakTaHbI3 (12-cyper).

¥HTaKka Cy Kocbln, KecTezie KOpCeTinreH yakbIT 6oiibl apanacTbipbiHbI3 (6-cypeT). MaTepuanabl 6eaep-
i Kacblk YCTiHe Xaiibin (7-CypeT), XyMbIC yakbiTbl asikTanmac GypbiH ay3blHbi3Fa canblHbI3 (8-Cyper).
¥CbiHbINFAH yaKbIT asKTanfFaHLa MaTepuanfbii ay3biHbiana KaTybiH KyTiHi3. Typni TycTi anbruHaTTap
6GonFaHaa XyMbIC yaKbiThl anablHa cunaTTanFaH TyC earepictepiHeH oHail Gaitkanagbl.

XKakcbl (Gipkenki xaHe kenipLuikcis) apanacTbipy ywid ALGHAMIX Il ynricin naigananyab! ycbiHambla
(9-cyper).

EMXAHATIbIK MAKCATKA MAVIANAHY YAKBITTAPbI (TIMES FOR CLINICAL USE®)

Makcatka yaKbITTapbiH 1 KapaHbI3 (1-kecTe):

I-xon: ApanacTbipy yakbiTbl (Mixing Time)

1l-xon: XKymbic yakbiTb! (Working Time)

IlIl-xon: Ayblanarbl yakbIT (Time in Mouth)

IV-on: OpHaTy yakbiTb! (Setting Time)

B-xon: XKannbl xymbic yakbiTel (ISO 1563) (Total working time - 150 1563)

*EMxaHanblk MakcaTka naiiianady yakbiTtapbl (1-kecte M: cunarT: )
MOHChI3naHabIpbinFan cymeH 23°C/73°F Temnepatypaaa apanaca GactaybiH kepcetesi. Cyblk cy Gen-
rinexrexai Gasynataal, an Xuinbl cy GenrineHreHai Cy arT inarbl picTep
yakbITTapablH aybiTKyblHa ceben Gonybl MymkiH. ADA 18-1SO 1563 cunatTamanapbiHa caiikec.

Eckepry:
cesimTan GonfaH xardanga TITipKeHrilTik Hemece Backa Aa anneprusnbik peakuusnap Gaikanybl
MYMKIH

BELEPAI TA3AJAY XOHE 3APAPCbI3JAHObIPY

Benepni anfaH CoH, cinekelt i3aepiH KeTipy YLUiH OHbI CyMeH wwaiibin (10-cypeT), kanFaH cyabl kenTipin,
[fiepey 3apapcbi3naHabipbiHbi3. beaepai Zeta 7 epitingicive canbin Hemece ofaH Zeta 7 WwallkbilLbIH
(Zhermack) ceyln, KepemeT 3apapcbiagaHabipyra Gonaasl (11-cyper). backa 3apapcblafaHablprbill

oT ClioHKa (cx. 10), ny p BOJA ¥ BeAiHara Tupaiite.
Ce MOCTUra C NOTanAHe Ha oTnevatbka B Zeta 7 solution wan ¢ AupeKTHO BNpbCKBaHe Ha Zeta 7 spray
(Zhermack) (cx. 11). Mpu non3BaHeTo Ha Ae3uHdeKTaHTTE, e NPUABPXAITE KbM UHCTPYKLUUTE Ha Npo-
usogutens.

3ANENBAHE HA OTMEYATBKA - IPENOPBYBAHU TUNCOBE
MpenopbuBame 6bp30 3anensaHe Ha Mogena ¢ runc ot Buaa 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) unu Buga
4 (Elite Rock - Zhermack) (cx. 13).

CbXPAHEHUE HA OTMEYATBKA

Korato He e Bb3MOXHO 6'bp30 3anensaHe Ha MoJena, NpemaxHeTe U3NULIHATa BOAA 3anaseTe A B NUK C
XepmeTuyHo 3aTBapaHe (Zhermack Long Life Bag) npu ctaiina Temnepatypa (23°C/73°F). Mpu Te3u ycnosua
3anenBaHeTo Ha runca Moxe Aa ce 0TNoXun 48 Yaca OT CTAraHETO Ha 0TNeyaTbka ((X. 14).

BAXHW 3ABENEXKM: Korcyntauuue 3a ynotpe6a Ha Hawwmte NPOAYKTY, HE3ABICUMO AANK €A YCTHY, NIUCMEHM WAk oA dopmara
Ha /IeMOHCTPaLy, Ca 6a3upaHy Ha HACTOALLIOTO HUBO Ha iEHTalHaTa TeXHOMOTMA W HalleTo CoBCTBEHO Hoy-Xay. TakiBa KOHCyNTa-

vabasta kasutajat isiklikult toote sobivust kasutamine ja
toimub ilma igasuguse Firmapoolse kontrollita ning seetdttu jaab kasutaja vastutusele. Igasugune vastutus kahjude eest piirdub
Firma poolt tamitud ja kasutaja poolt kasutatud toodete vaartusega. Toode sisaldab diatomiiti, mida on toddeldud mérgava ainega,
et vahendada sissehingatava tolmu teket.

AINULT ERIALASEKS KASUTUSEKS

wma Lopy nph TpeTa CpaHa i He oc

] , op, SHAIPYLLIHIK Hy PbiH O]
BEJEP K¥H - ¥CbIHbIIFAH TIC TACTAPbI
Bi3 6enepai Gipaer 3-wi runc ynrici (Elite Model/Model Fast - Zhermack) Hemece 4-wi runc ynrici (Elite
Rock - Zhermack) 6oifblHLLa Kytoabl YCbiHaMbI3 (13-cyper).
BELEPAI CAKTAY
Erep 6yn MymkiH 6onmaca, kanFaH cyabl kentipin, 6eaepai aya kipmeTiH Kanwblkta (Zhermack
Long Life Bag) 6enme TemnepatypaceiHaa (23°C/73°F) cakTaHbla. Mynpait xafnaitnapna 6enep
anblHFaHHaH KeiiH runc Kyto 48 caratka keiiHre kanablpblnybl MyMkiH (14-cyper).

112 NPOBEPH NMYHO JANY NPOAYKTHT € NOAXOAALL 32 CboTBeTHaTa ynoTpeta. Zhermack He Moxe aa
Ha Zhermack npoiyKTH oT CNewuanicTa, 3aToBa Toii € U3LANO 0TTOBOPeH 3a BCAKa yoTpe6a u npunoxetue. OTTOBOPHOCTTa Ha
Zhermack e orpanWyeHa 0 kaYecTBOTO Ka NPOAYKTUT, AOCTABEHH Ha CeLManKCTa i H3NON3BaHM OT Hero. IPOAYKTHT ChAbpXa
KOCTHO 6p: arenT 3a Ha npax.

CAMO 3A AEHTANIHA YNOTPEBA

BAXHBIE : MioGbie o Haleit MPOAYKLMK, TPENAHECeHKbIE B YCTHON dopMe,

NUCbMEHHO NN NOCPEACTBOM AEMOHCTPALMM, OCH Ha i i B Ha-

cneunanMcTa or croALee BpemA. OHit He JOMKHbI CHUTATBCA i i, naxe no K NPaBaM TPETLIX AWML, 1 He
or ™ YBEAUTLCA B MPUTOZHOCTH NIPORYKTA OTHOCHTEITbHO KOHKPETHOTO

aysan Mparrdeckoe varepana OCYLLECTBIAETCA 6e3 Kakoro-Go KoRTPOTA

€O CTOPOHbI Komnanuw, a, cnepoarensHo, NoAnaaaeT noj| 0TBETCTBEHHOCTL CAMOro Nonibosatena. Nlioban 0TBETCTBEHHOCTH 3a

i Bpea WM Yo A CTOAMOCTbH0 NPOAYKILAW, NEAOCTaBewHOi: Komnakweii wcnon-
30BaHHOii NOMb30BaTeNeM. [1POAYKT CORGPKHT KH3ETbIYP, arextom, An obpaso-
BaHuA BbIXAEMOTO NOPOLLIKA.

TONbKO ANNA NPOOECCUOHANBHOTO UCMOb30BAHKA
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Table 1. Technical data

TIMES FOR CLINICAL USE* | hydrogum hydsr:fgtum orthoprint Pm:: tropicalgin | neocolloid
1 | Mixing Time 30" 30" 30" 45" 45" 45"
2 | Working Time 110" | 110" | 105" | 135" | 135" | 200"
3 | Time in mouth (minimum) 100" | 100" | 045" | 100" | 100" | 130"
4| Setting Time 210" | 210" | 150" | 235" | 235" | 330"
5 | Total working time (150 1563) | 200" | 200" | 140" | 2'25" | 225" | 320"
alginates - UK

IHCTpyKUiA i3 3acToCyBaHHA
be3nunoi BigTUCKHI anbriHaTHi Mack
Onuc npopykTy

Hydrogum: anbritar HapBucoKoi KOHGCTeHLT AnA podiT 3 BUTOTOBMEHHA JiarHOCTUYHMX Mopeneil. Apomar:

mATa.

Hydrogum soft: anbrixar m'akoi KOHCHCTEHLT, He fegOpMYE MAK] TKaHWH, PEKOMEHAYETLCA ATA 3HATTA fofe-

PenHix BiATUCKB Ge33y6ux ujesen. Apomar mATa.

Onhoprmt HalenacTUYHUI anbriHar 3i WBHAKIM YacoMm 3HTBEpﬂINHﬂ pexomeHAYeTbCA ANA I.I.lOIJEHHOI NpakTi-

K. BIﬂUMI enacTyHoCTi

BaHiNb

iforo o 3aCTOCYBaHHA B OPTUIJHOHTII ADOMHT

Neocolloid: anbrikat AnA 3HATTA HAATOUHUX BIATUCKIB 3 HOPMANbHIIM YaCOM 3aTBEPAIHHA. Apomar: xnopodin.

Phase Plus: Anbritat 3i 3MiH0I0 Konbopy, M'AKoT KOHCUCTeHLT. 3MiHa Konbopy cynpoBOAXYE pi3Hi eTany pobotu:
ioneToBuii-ni Yac 3amilLtyBaHHs, poxeBuit-nia yac 06po6Ki i nepemilLieHHa A0 BIATUCKHOI N0k, Binuit-nig yac
HaIXOMKeHHA A0 IOPOXHUHU POTa, 0 NOBHOTO 3aTBEPIHHA. PEKOMEHAyETb{X JANA WO/HHOI CTOMATOAOTIYHOT

NPaKTHKW MPi BUTOTOBMIEHH AIATHOCTIHUX MOZened. Apomar: M'Ta.

Tropicalgin: Anbriar 3i 3mikolo Konbopy. iABHILEHOT KOHCCTEHWT. 3mika KobOpy CyNPOBOZXYE pisti etanut

poboTit: YepBoHMIi-nij Yac A 4ac 06pobky i
KOBTYii-Tf YaC HAAXO/XKEHHA 0 MOPOXHIUHM POTa, A0 MOBHOTO 3aTBEPIHHA.

10 BIATUCKHOT NOXKM,

XPOMBTVNHB 3MiHa 3aﬁapsneuuﬂ B MOEAHaHHI 3 NPUEMHUM apOMaTom A03BONAE PeKOMEHAYBATH iforo AnA 3a-

CTOCYBaHHA AITAM. ADOMAT: MaHro.

TNokasaHHA 0 3acTOCyBaHHA

[Jlo3yBaHHA i 3miluyBaHHA:

Biakpuiite naker (Man.1) i noMicTiTb fioro BMICT B repMeTHUHMit KOHTeiiHep. (Man.2).

PexomeHpyeTbeA 30epiraTi Homep naprii i iHGopMaLito NPo TepMiH NPUAATHOCTI, BUpi3aBLLN iX i3 nakeTa. 3608-
TailTe KoHTeiiHep 2-3 pa3it A TOro, oG oTpUMaTH PiBHOMIpHE Po3noAineHHA NopoLLKy (Man.2), notim BiaMi-
pAiiTe HeoBXiHy KinbKicTb: HabepiTb NOBHY A03yBanbHY NOXKY abriHaTy, 06epeKHo, aBU He NPUM'ATH NOPOLLIOK,
BUAANITH 3A/MLLIKW ANbTIHATY, NPOBOAAYM KPOMKOI UNaTens no Kpasm AOXKK (Man.4), i noMIcTiTo NopoLwoK B

Pe3uHoBY ualuy. MoBTopoiiTe A4if, NOKY He HabepeTe HeoBXiAHY KinbKiCTb anbrikary.

Ha koxHy noXKy nopotuky (9 1), notpi6ko aBpaT i BT B Yaluky 1/3 MipHoro cTakakumka Bopu (18 mn).
Hanpuknag Ha 2 MipHi noxku nopoluiky (18 r), AOCTaTHBOT 1A 3aN0BHEHHA CEPEAHBOTO PO3MIPY NOXKKI 1A BEPX-
Hboi Luenenu, NoTpi6Ho BAMIPATI | BUNUTH B YaLLKy 2/3 MipHOro CTakaHuMKa (36 Mn) (Man. 5).

3aKpiire KowTeiiHep i 36epiraite iforo npu Temneparypi 5-27°C/41-80°F (man.12).

[lonaiire Boav B NOPOLLIOK | NOYMHaTe 3MiLLlyBaT 3rifiHO Yacy, BKa3aHoMy B TabAwLi (Man.6), HaHeciTb MaTepian
Ha BIATUCKHY NOXKY (Man.7) i noMIcTiTb ioro B NOPOXHUHY poTa A0 3aKiHYEHHA TepMiHy 00pobki (Man.8),

3auexaitTe J0Ku MaTepian He 3aTBepAi€, Kepylounch

Yacom

B

i pora.

y amnanxy 3 xpomarorpatblwwmn anbriHaTamy yac 06p06KM NIETKO BU3HAYa€eTb(A 3a PaxyHoK 3aBYACHOT 3MiHK

Konbopis. nd
BYKopUCTOBYBaTH 3mituyBay ALGHAMIX Il (man. 9).

Yac KniHiuHOro 3aCToCyBaKHA NoKa3aHo B Tabnwui 1
Tabamui1

Papok 1: Yac 3milyBaHHA

Paok 2: Yac 06pobKi

Papok 3: Yac nepebyBanHA B MOPOXHUHI poTa

PAok 4: Yac 3aTBepaiHHA.

Papok 5: aranbHuit yac 06po6iku (150 1563)

i6e3 YTBOPEHHA ﬂ)’XMleIB I'IOBITpﬂ) PeKomeHAy€eTbCA

*Yac KniiyHoro 3acTocyBaHHA (BKa3aHuii B Tabnuui 1-xapakTepuCTUKY MaTepianis) MaeTbeA Ha yBasi yac i no-
uaTky nepewilyBaHHa 3 eioHi30BaH0I0 B0 npu Temnepatypi 23°C/73°F. XonogHa Boaa cnoBinbHioE peaKwiio
3aTBepAiHHA, rapaya- npuiBMALLYe ii. MopCTKICTb BoAM MOXe TakoX CPUATU Ha yac 3aTBeppikHA. Bianosinae

cneuvdikauiam ADA 18-150 1563.

“lMI.I.IEHHﬂ 1 nezmd)enum BIﬂWI(Ky Nicna OHOHICKyBaHHH il BEAMKOIO KiNbKiCTIO ﬂpOTO‘{HO\ BOAV MaTpULA MOXe

6y HeraiiHo npoc Ineanba

A LWNAXOM 3aHYPEHHS BIATUCKY B PO34iH Zeta

7 solution (Zhermack) a6o Gesnocepegtboro poznuneuuﬂ cnpeto Zeta 7 spray (Zhermack). BukopuctoBylou iHwi

3ac06w

b IH(prKLlII

i BigTHcku: P A BUVBATI MOJEN LUBUIKO 33 AONIOMOTOK0 rif-
¢y 3-ro knacy (Ellte Model/Model Fast- Zherma(k) b0 4-ro knacy (Elite Rock - Zhermack) (man.13).
3actepeeHHs: Y 0ci6, yTnuBi 0 BIHINONONICUNOKCAHOBHX PE4OBHH, 3aCTOCYBAHHA fiaHuIX 3ac06iB MoXe cnpi-

YHHUTY NOAPa3HeRHA 360 iHLL anepriyi peaKuii.

YmoBH 36epiranHA: Y BUNaAKy AKLIO HerailHe BUNUBAHHA riNCy HeMOXBE, NOTPIGHO BUANNTH 3aMLIK BOAM i
36epiraTi BIATUCK B repMeETUYHO 3akpuTomy nakeri (Long Life Bag Zhermack). 36epiratu npu KiMHaTHiii Temnepa-
Typi. B AaHOMY BUNAAKY BIMBAHHA Mofeneil MoXe ByTi BIAKNafeHo Ha TepMiH 40 48 TOfMH 3 MOMEHTY 3HATTA

BIATUCKY (Man. 14).

BaXnuBi npUMITKH: Gy2lb-AIKi peKoMeHRaL LI0A0 BUKOPCTaHHA Hawol NpoAyKLY, NpEACTaBAeHi B yCHil GopMi, MMCoMOBO a60 BHaC-
iAok Npe3eHTaLii 6a3yloTbCA Ka MeRWIHIR IHOOPMALT, AKy MA MAEMO B aH vac. BOHM He NOBMHHI paxyBaTHCh AK 30608'A3yl0%a
iHOOpMaLiA, HaBITb N0 BIZHOWEHHKO 4O MPAB TPeTiX 0ci6, i He BINGHAIOTH KOPUCTYBaYA Bl HEOBXIAHOCTI MEPCOHATBHO BIIEBHHTIC) B
MPWAATHOCTI NPOAYKTY BIAHOCHO KOHKPETHOTO BUNajIKy BUKOPUCTaHHS. [PaKTHUHE BUKOPUCTAHHA MaTepiany KOPUCTYBaYeM 3ilicHio-
€Tbesl 6e3 6yAb-AKOro KOHTPOAI 3 60Ky KomNaHii, a, BIANOBIAHO, NOKAAAAETBCA NiA BIANOBIAANBHICTb CAMOTO KOPUCTYBaYa. Byab-AKa
BIANOBIZANbHICTL 32 HaHeceHy WKoAY abo BIAWKOAYBaHHA 0BMEXyIOTbCA BAPTICTIO NPOAYKL, HAAAHOK KOMNAHIEI | BUKOPUCTAHOID
npoByKuieto. TIPOAYKT MICTHTS AiaTOMOBY 3eMio, OGPOGIEHY 30M0XYBaHHAM, A 3MEHLUEHHS YTBOPEHHA AUXANbHOTO NAAY.

Homep naprii (i=7) i para 3akiHueHHs TepMiHy npuaaTHoCTi (<)

1 He)swxnpmmsysam nicnA 3aKiHYeHHA TepMiHy npuaaTHoCTi. 3acTocoBanwmii cranaapr IS0: “YYYY-MM” (pik-mi-

2 Ha Bt KopecnoieHLi HeoOXiAHO 3a3HauaTy Taki Homepu:
« HOMep NOBTOPHOT 3aMOB/IeHHS;

« HOMep cepii; X X

« 71aTa 3aKiHUeHHA TepMiHy MPUAATHOCTI.

3acTepexeHHs: TiNbKY ANA 3aCTOCYBAHKA Y CTOMATONOT.

BupoGHmk:
N )KepMaK(nA Itanis - Bia boazeuio, 100 - 45021 bapia Monecike (Posiro) Irania
Zherma(kSpA Italy - via Bovazet(hlno,wo 45021 Badia Polesine (Rovigo) Italy

ACTaBHUK B Ykpaiti: TOB“OAPMATENT”
32 a/Apecoi: gvn I'IeHEp(bKMM y38i3 8, 00 89
m. Kuig, 01023, Ykpaika. - Ten: +380-44-3039698
JlaTa ocTaHHbOr0 Nepernaay iHCTPYKLT i3 3acTocyBaHHA 01.02.2018.
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Alginati non polverosi per impronte.

INDICAZIONI D'USO

L'ampia gamma di alginati Zhermack é stata sviluppata per rispondere a tutte le esigenze della pratica clinica.
Hydrogum: alginato ad elevata consistenza per modelli studio. Aroma: Menta

Hydrogum soft: alginato a consistenza cremosa, non comprime i tessuti, particolarmente indicato per impronte
preliminari di mascellari edentuli. Aroma: Menta

Orthoprint: alginato extra elastico a presa rapida, indicato per la pratica generale. Le eccezionali proprieta elasti-
che lo rendono indicato per I'utilizzo in ortodonzia. Aroma: Vaniglia.

Neocolloid: alginato per impronte di alta precisione con tempi di presa normali. Aroma: Clorofilla.

Phase plus: alginato cromatico a consistenza cremosa. La variazione cromatica accompagna le diverse fasi di
preparazione: viola durante la miscelazione, rosa durante la fase di lavoro e posizionamento sul portaimpronta,
bianco durante il tempo di permanenza nel cavo orale fino lindurimento. Indicato nella pratica clinica generale
per la creazione di modelli studio. Aroma: Menta

Tropicalgin: alginato cromatico ad elevata c Lavariazione cromatica le diverse fasi di pre-
parazione: rosso durante la miscelazione, arancione durante la fase di lavoro e posizionamento sul portaimpronta,
giallo durante il tempo di permanenza nel cavo orale fino lindurimento. Indicato nella pratica clinica generale.
Il cambiamento cromatico associato ad un aroma gradevole lo rendono particolarmente adatto all'utilizzo in
pedodonzia. Aroma: Mango

DOSAGGIO E MISCELAZIONE

Aprire la busta (fig. 1) e versare 'alginato in un contenitore a chiusura ermetica (fig. 2).

Si consiglia conservare il numero di lotto e data di scadenza del prodotto, ritagliando i dati dalla busta. Agitare
203 volte per favorire la dispersione della polvere (fig. 3) e procedere con il dosaggio: con I'ausilio del cucchiaio
dosatore prelevare |'alginato senza comprimere la polvere, livellare o togliere gli eccessi di alginato passando la
parte piatta della spatola sul cucchiaio (fig. 4)

eversarlo in una tazza di gomma.

Ripetere ['operazione fino raggiungere la quantita desiderata.

Per ogni cucchiaio di polvere (9 g), versare 1/3 di misurino d'acqua (18 ml). Es. per 2 misure di polvere (18 g)
sufficienti per un cucchiaio mediano superiore, versare 2/3 di misurino d'acqua (36 ml). (fig. 5).

Chiudere il contenitore e conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Aggiungere I'acqua alla polvere per iniziare la miscelazione secondo i tempi consigliati nella tabella (fig. 6), posi-
zionare il materiale sul portaimpronta (fig. 7) e inserirlo nella cavita orale prima della fine del tempo di lavorazione
(fig.8).

Attendere |indurimento del materiale osservando i tempi consigliati per la permanenza nel cavo orale. Negli
alginati cromatici, i tempi di lavorazione sono facilmente riconoscibili da cambiamenti di colore, descritti In
precedenza.

Per una miscelazione ottimale (omogenea e senza bolle daria) si consiglia I'uso di ALGHAMIX Il (fig. 9).

TEMPI DI UTILIZZO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Itempi di utilizzo clinico sono riportati nella Tabella 1

Riga I: Tempo di miscelazione (Mixing Time)

Riga II: Tempo di lavoro (Working Time)

Riga Ill: Tempo di permanenza in bocca (Time in Mouth)

Riga IV: Tempo di presa (Setting Time)

Riga V: Tempo totale di lavorazione (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*| tempi di utilizzo clinico (riportati nella tabella 1, caratteristiche dei materiali) sono intesi dallinizio della
miscelazione con acqua deionizzata a 23°C/73°F. Lacqua fredda ritarda Iindurimento, 'acqua calda lo accelera.

Variazioni nella durezza dell'acqua possono modificare i tempi di presa. Corrispondente alle specificazioni ADA
18-1501563.

AVVERTENZA
In soggetti sensibili i vinilpolisilossani possono provocare irritazioni o altre reazioni allergiche.

DETERSIONE E DISINFEZIONE DELLIMPRONTA

Dopo la presa d'impronta, nscla(quare a(curatamente per ellmlnare eventuali residui, e tracce di sallva (fig. 10),
togliere l'eccesso d'acqua La disinfezione ideale si ottiene i gendo limpronta
in Zeta 7 solution o spruzzando direttamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Utilizzando altri disinfettanti,
attenersi alle istruzioni del fabbricante.

COLATA DELL'IMPRONTA - GESSI RACCOMANDATI

Si suggerisce di colare impronta immediatamente con gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) o tipo
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVAZIONE DELL'IMPRONTA

Qualora non fosse possibile colare il gesso immediatamente, eliminare gli eccessi d'acqua e conservare [impronta
in una busta ermeticamente sigillata (Long Life Bag Zhermack) a temperatura ambiente (23°C/73°F). In queste
condizioni la colata del gesso puo essere differita fino a 48 ore dalla presa d'impronta (fig. 14).

OSSERVAZIONI IMPORTANTI: La consulenza rilasciata verbalmente, per iscritto o attraverso d\mostrazwm, sull'uso dei nostri

Dust-free alginates for impressions.

INDICATONS FOR USE

The wide range of Zhermack alginates has been conceived to meet the needs of dental practice.

Hydrogum: high consistency alginate for study models. Flavour: Mint.

Hydrogum soft: creamy consistency alginate, does not compress tissue, especially suitable for preliminary
edentulous jaw impressions. Flavour: Mint.

Orthoprint: extra elastic, fast working alginate which is suitable for general practice. Its exceptional elastic
properties make it suitable for use in orthodontics. Flavour: Vanilla.

Neocolloid: alginate for high precision impressions with normal setting times. Flavour: Chlorophyll.

Phase plus: chromatic alginate with a creamy consistency. Colour variations accompany each different prepa-
ration phase: violet during mixing, pink during working phase and positioning on the tray, white during the
time in mouth while setting. Suitable in general clinical practice for the creation of study models. Flavour:
Mint.

Tropicalgin: high consistency chromatic alginate. Colour variations accompany each different preparation
phase: red during mixing, orange during the work phase and positioning on the tray, yellow during the time in
mouth while setting. Suitable in general dlinical practice. The colour change associated with a pleasant flavour
make it especially suitable for use in pedodontics. Flavour: Mango.

DOSING AND MIXING

Open the bag (fig. 1) and pour the alginate into an airtight container (fig. 2).

Keep the lot number and expiry date of the product by cutting the relevant details off the bag. Shake 2 or
3 times to disperse the powder (fig. 3) then proceed with the mixing. Using the dosing spoon, remove the
powder without compressing it, levelling off or removing any excess alginate by passing a flat spatula over
the top of the spoon (fig. 4).

Pour the powder into a rubber cup. Repeat the operation until the required quantity is reached.

Add 1/3 of a measure of water (18 ml) for every spoonful of powder (9 g). E.g. for 2 measures of powder (18 g),
or one impression tray, add 2/3 of a measure of water (36 ml) (fig. 5).

Close the container and store it at 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Add the water to the powder and mix for the times specified in the table (fig. 6).

Spread the material over the impression tray (fig. 7) and insert into the mouth before the end of the working
time (fig. 8).

Wait for the material to harden until the end of the recommended time in mouth. In the case of coloured
alginates, working time is easily recognised by the colour changes described previously.

For the best possible (homogeneous and bubble-free) mixing results, we recommend the use of ALGHAMIX
11 (fig.9).

TIMES FOR CLINICAL USE*

Refer to table 1 for times for clinical use (Table 1)

Line I: Mixing time (Mixing Time)

Line Il Working time (Working Time)

Line IlI: Time in mouth (Time in Mouth)

Line IV: Setting time (Setting Time)

Line V: Total working time (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Times for clinical use (see table 1, Material Characteristics) are indexed to the start of mixing with deionised
water at 23°C/73°F. Colder water retards setting, warmer water speeds up setting. Variations in water hardness
may result in deviations in times. According to ADA 18-1S0 1563 specifications.

WARNING:
In sensitive subjects, vinyl polysiloxane may cause irritation or other allergic reactions.

CLEANING AND DISINFECTION OF THE IMPRESSION

After taking the impression, carefully rinse it in order to remove any traces of saliva (fig. 10), drain off the
excess water and disinfect immediately. Ideal disinfection is achieved by immersing the impression in Zeta 7
solution or spraying it with Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). When using other disinfectants, always follow
the manufacturer’s instructions.

POURING THE IMPRESSION — RECOMMENDED DENTAL STONES

We recommend that you pour the impression immediately using dental stones type 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) or type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

STORING THE IMPRESSION

If the gypsum cannot be immediately pour, drain off the excess water and store the impression in a hermeti-
cally sealed bag (Zhermack Long Life Bag) at room temperature (23°C/73°F). Under these conditions the gyp-
sum pouring can be deferred for up to 48 hr after the impression taking (fig. 14).

IMPORTANT REMARKS: Consulting services on the use of our products, provided in any form, be that verbal, written or through

prodotti, i basa sullo stato attuale della tecnica odontoiatrica e del nostro know-how. Essa ¢ da considerarsi come
non |mpegna(|va anche in relazione ad eventuali diritti di terzi, e non esime l'operatore professionale da (nnm)llare perxona\meme
se il prodotto & idoneo all'applicazione prevista. L'utilizzo e I'applicazione da parte dellop avviene senza

are based upon the current state of dentistry and of our know-how. They are to be considered as non-binding
information, also in relation to possible third party claims, and do not exonerate the user from personally checking whether the
product is suitable for the planned use. Use and application by the user take place under no possible control by the Company, and are

possibilita di controllo da parte dell’Azienda e pertanto alla
responsabilita di danni si limita al valore della merce fornita dall’Azienda e utilizzata dall'operatore professionale. Il prodotto
contiene farina fossile trattata con un agente bagnante per ridurre la formazione di polvere respirabile.

SOLO PER USO DENTALE

alginates Al

therefc der the user’ ility. Possible liability for damages is limited to the value of goods supplied by the Company and
utilized by the user. The product contains diatomaceous earth treated with a wetting agent to reduce the formation of breathing dust
FOR DENTAL USE ONLY

alginates |

Alginates sans poussiére pour empreintes.

INDICATIONS D'UTILISATION

La vaste gamme d'alginates Zhermack a été développée pour répondre a toutes les exigences de la pratique
clinique.

Hydrogum: alginate a consistance élevée pour modeles d'étude. Arome: Menthe.

Hydrogum soft: alginate a consistance crémeuse, ne comprime pas les tissus, particulierement indiqué pour
les empreintes préliminaires de maxillaires édentées. Arome: Menthe.

Orthoprint: alginate extra élastique a prise rapide, indiqué pour la pratique générale. Ses propriétés élas-
tiques exceptionnelles le rendent approprié & I'utilisation en orthodontie. Ardme: Vanille.

Neocolloid: alginate pour empreintes de haute précision avec des temps de prise normaux. Arome: Chloro-
phylle.

Phase plus: alginate chromatique a consistance crémeuse. La variation de couleur accompagne les différentes
phases de préparation: violet pendant le mélange, rose pendant la phase de travail et de positionnement sur
le porte-empreinte, blanc pendant le temps de permanence dans la bouche jusqu‘au durcissement. Indiqué
pour une pratique clinique générale, notamment pour la création de modeles en cabinet. Arome: Menthe.
Tropicalgin: alginate chromatique a consistance élevée. La variation de couleur acompagne les différentes
phases de préparation: rouge pendant le mélange, orange pendant les phases de travail et de positionnement
sur le porte-empreinte, jaune pendant le temps de permanence dans la bouche jusqu‘au durcissement. Indi-
qué pour la pratique clinique générale. Le changement de la couleur associé a un ardme agréable le rendent
particuliérement adapté a une utilisation en pédodontie. Arome: Mangue.

DOSAGE ET MELANGE

Ouvrir le sachet (fig. 1) et verser Ialginate dans un récipient a fermeture hermétique (fig. 2). Nous conseillons
de conserver le numéro du lot ainsi que la date de péremption du produit, en découpant les informations
sur le sachet.

Agiter 2 a 3 fois pour favoriser la bonne distribution de la poudre (fig. 3) et procéder au dosage: a l'aide de la
cuillére de dosage prélever 'alginate sans comprimer la poudre, mettre & niveau ou retirer les excés d‘alginate
en passant la partie plate de la spatule sur la cuillére (fig. 4) et le verser dans une tasse en caoutchouc. Répéter
l'opération jusqu'a obtenir la quantité désirée.

Pour chaque cuillére de poudre (9 g), verser 1/3 de mesureur d'eau (18 ml).

Ex. pour 2 mesures de poudre (18 g) suffisantes pour une cuillére moyennement supérieure, verser 2/3 de
mesures d'eau (36 ml). (fig. 5)

Fermer le récipient et le conserver a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Ajouter I'eau a la poudre pour commencer le mélange en fonction des temps conseillés dans le tableau (fig.
6), positionner le matériau sur le porte-empreinte (fig. 7) et insérer dans la cavité orale avant le terme du
temps de travail (fig. 8).

Attendre le durcissement du metériau en observant les temps conseillés a l'intérieur de la cavité orale. Pour
les alginates chromatiques, les temps de travail sont facilement rec le gréce aux ct de
couleurs, déctits précédemment. (fig. 9)

TEMPS D'UTILISATION CLINIQUE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Les temps d'utilisation clinique sont reportés dans le (Tableau 1):

Ligne I: Temps de mélange (Mixing Time)

Ligne II: Temps de travail (Working Time)

Ligne lI: Temps de permanence en bouche (Time in Mouth)

Ligne IV:Temps de prise (Setting Time)

Ligne V: Temps total de travail (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Les temps d'utilisation clinique (reportés dans le tableau 1, caractéristiques des matériaux) s' de-
puis le début du mélange avec de I'eau déionisée a 23°C/73°F. Leau froide retarde le durcissement, en revanche
I'eau chaude I'accélere. Des variations de dureté de I'eau peuvent modifier les temps de prise. Correspondant
aux spécifications ADA 18-150 1563.

ATTENTION

Chez les sujets sensibles les vinyl polysiloxanes peuvent provoquer des irritations ou d‘autres réactions al-
lergiques.

NETTOYAGE ET DESINFECTION DE L'EMPREINTE

Apres la prise d'empreinte, rincer soigneusement pour éliminer d‘éventuels résidus et traces de salives (fig. 11),
retirer l'exces d'eau et désinfecter immédiatement. La désinfection idéale sopére en immergeant l'empreinte
dans Zeta 7 solution ou en vaporisant directement Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 12). Si vous utilisez d‘autres
désinfectants, s'en tenir aux instructions du fabricant.

COULEE DE L'EMPREINTE - PLATRES RECOMMANDES

Nous suggérons de couler l'empreinte immédiatement avec du platre de type 3 (Elite Model/Model Fast - Zher-
mack) ou de type 4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVATION DE L'EMPREINTE

Siil n'est pas possible de couler le platre immédiatement, éliminer les excés d'eau et le conserver dans un sachet
hermétiquement fermé (Long Life Bag Zhermack) a température ambiante (23°C/73°F). Dans ces conditions la
coulée du platre peut étre différée jusqua 48 heures aprés la prise d'empreinte (fig. 14).

(OBSERVATIONS IMPORTANTES: Les indications fournies de maniére verbale, par écrit ou a travers des démonstrations portant sur
I'utilisation de nos produits se basent sur Iétat actuel de la techmque udonmloglqueet surnotre savoir-faire. Elles doivent étre consi-
dérées comme des informations. foumles sans engagement, méme en ce qui concerne les éventuels droits des tiers, et n'exonérent
pas l'utilisateur de ['obligation de ile produit est adéquat pour 'application qui a été prévue. Lutilisation
et I'application de la part de I'utilisateur se font sans possibilité de contrdle de la part de la firme et, par conséquent, celles-ci sont
placées sous la responsabilité de I'utilisateur. Une éventuelle responsabilité naissant de dommages est limitée a la valeur de la
‘marchandise fournie par la firme et employée par I'utilisateur. Le produit contient terre de diatomée traitée avec un agent mouillant
qui réduit la formation de poussiéres respirables.

POUR L'USAGE DENTAIRE SEULEMENT

alginates -DA

Alginatos no polverosos para impresiones.

INDICACIONES DE USO

La amplia gama de alginatos Zhermack ha sido desarrollada para responder con todas las exigencias de la
practica clinica.

Hydrogum: alginato de elevada consistencia para modelos de estudio. Aroma: Menta.

Hydrogum soft: alginato con consistencia cremosa, no comprime los tejidos, y es particularmente indicado
para la realizacion de las primeras impresiones en maxilares edéntulos. Aroma: Menta.

Orthoprint: alginato extra elastico de endurecimiento répido, indicado para la practica general. Sus propieda-
des elasticas excepcionales lo hacen apropiado para su uso en ortodoncia. Aroma: Vainilla.

Neocolloid: alginato para impresiones de alta precision con un tiempo de endurecimiento normal. Aroma:
Clorofila.

Phase plus: alginato cromatico con consistencia cremosa. La variacion cromatica acompana las fases de em-
pleo: violeta durante la mezcla, rosa durante la fase de trabajo y colocacién en la cubeta, y blanco durante el
tiempo de permanencia en la cavidad oral hasta su endurecimiento. Indicado en la practica clinica general para
la creacién de modelos de estudio. Aroma: Menta

Tropicalgin: alginato cromético de elevada consistencia. La variacion cromética acompana las fases de em-
pleo: rojo durante la mezcla, naranja durante la fase de trabajo y colocacién en la cubeta, y amarillo durante el
tiempo de permanencia en la cavidad oral hasta su endurecimiento. Indicado en la practica clinica general. El
cambio cromatico asociado a un aroma agradable lo hacen particularmente indicado para el uso en el campo
de la odontologia infantil. Aroma: Mango.

DOSIFICACION Y MEZCLADO

Abrir la bolsa (Fig.1) y verter el alginato en un contenedor de cierre hermético (Fig. 2).

Se aconseja conservar el nimero de lote y la fecha de vencimiento del producto cortando los datos de la bolsa.
Agitar 2 0 3 veces para favorecer la dispersién del polvo (Fig. 3) y realizar la dosificacién: con la ayuda de una
cuchara dosificadora, tomar el alginato sin comprimir el polvo, nivelar y quitar los excesos de alginato pasando
la parte plana de la espétula sobre la cuchara (Fig. 4) y verterlo en una taza de goma.

Repetir la operacion hasta alcanzar la cantidad deseada.

Por cada cucharada de polvo (9 g), verter 1/3 de medidor de agua (18 ml). Por e]. para 2 medidas de polvo (18
g) suficientes para una cuchara mediana superior, verter 2/3 del medidor de agua (36 ml). (fig. 5)

Cerrar el contenedor y conservarlo a 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Afadir el agua al polvo para iniciar la mezcla segtin los tiempos aconsejados en la tabla (Fig. 6), posicionar el
material en la cubeta (Fig. 7) e introducirlo en la boca antes del final del tiempo de trabajo. (fig. 8)

Esperar que se endurezca el material observando los tiempos aconsejados para la permanencia en la boca. En
los alginatos cromticos, los tiempos de trabajo son fécilmente reconocibles por los cambios de color, descritos
anteriormente.

Para una mezcla mejor (homogénea y sin burbujas de aire) se aconseja el uso de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TIEMPOS PARA USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Remitirse a la tabla 1 para los tiempos de uso clinico (Table 1):

Linea I: Tiempo de mezclado (Mixing Time)

Linea II: Tiempo de trabajo (Working Time)

Linea lll: Tiempo en la boca (Time in Mouth)

Linea V: Tiempo de endurecimiento (Setting Time)

Linea V: Tiempo total de trabajo (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Los tiempos de uso clinico (indicados en la tabla 1, caracteristicas de los materiales) se entienden desde el
inicio de la mezcla con agua desionizada a 23°C/73°F. El agua fria retrasa el endurecimiento, el agua caliente
lo acelera. Las variaciones en la dureza del agua pueden modificar los tiempos. Correspondiente a las espe-
cificaciones ADA 18-1S0 1563.

ADVERTENCIA
En sujetos sensibles el polivinisiloxano puede provocar irritaciones u otras reacciones alérgicas.

LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LA IMPRESION

Luego de haber tomado de la impresidn, enjuagar cuidadosamente para eliminar eventuales residuos y restos
de saliva (Fig. 10), quitar el exceso de agua y desinfectar inmediatamente. La desinfeccion ideal se obtiene
sumergiendo la impresion en Zeta 7 solution o rociando directamente Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Si se
utilizan otros desinfectantes, siga las instrucciones del fabricante.

VACIADO DE LA IMPRESION - YESOS RECOMENDADOS
Se sugiere vaciar la impresion inmediatamente con yeso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) o tipo 4
(Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVACIGON DE LA IMPRESION

Sino fuera posible vaciar laimpresion inmediatamente, eliminar los excesos de agua conservarla en una bolsa
sellada herméticamente (Zhermack Long Life Bag) a temperatura ambiente (23°C/73°F). En estas condiciones
el vaciado del yeso puede diferirse hasta 48 horas de la toma de la impresién (fig. 14).

(CONSIDERACIONES IMPORTANTES: El asesoramiento proporcionado verbalmente, por escrito o mediante demostraciones acerca
del uso de nuestros productos, se basa en el estado actual de la técnica odontoldgica y de nuestro know-how. Dicho asesoramiento
debe entenderse como informacidn no vinculante, tampoco con relacidn a eventuales derechos de terceros y no exime al usuario del
deber de comprobar personalmente si el producto es idoneo para la aplicacion prevista. El uso y la aplicacién por parte del usuario
tienen lugar sin posibilidad de control por parte de la Empresa por lo que son responsabilidad del usuario. Una eventual responsa-
bilidad por dafios se limita al valor de la mercancia suministrada por la Empresa y usada por el usuario. El producto contiene harina
fosil tratada con un agente humectante para reducir la formacidn de polvo respirable.

SOLO PARA EL USO DENTAL
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Staubfreie Alginat-Abformmasse.

ANWENDUNGSWEISE

Die breite Produktreihe der Zhermack Alginate wurde entwickelt, um fiir alle Anforderungen der Klinischen
Praxis eine Losung anbieten zu konnen.

Hydrogum: hochwiderstandsfahiges Alginat fiir Lernmodelle. Aroma: Minze.

Hydrogum soft: Alginat mit cremiger Konsistenz, komprimiert nicht die Gewebe, ist besonders fiir Vorabdrii-
cke von zahnlosen Kiefern geeignet. Aroma: Minze.

Orthoprint: Extraelastisches, schnell abbi Alginat fiir die Praxis. Aufgrund seiner her-
vorragenden elastischen Eigenschaften ist dieses Produkt zur Anwendung in der Kieferorthopadie geeignet.
Aroma: Vanille.

Neocolloid: Alginat fiir Hochprazisionsabdriicke mit normalen Abt Aroma: C|

Phase plus: Chromatisches Alginat mit cremiger Konsistenz. Die chromatischen Veranderungen begleiten die
verschiedenen Verabeitungsphasen: violett bei der Anmischung, rosa wéhrend der Bearbeitungsphase und
beim Auftragen auf den Abformldffel, weiB wahrend der Verweildauer im Mundbereich bis zur Aushartung.
Fiir die all klinische g bei der Herstellung von L dellen geeignet. Aroma: Minze.
Tropicalgin: Chromatisches Alginat mit fester Konsistenz. Die chromatischen Veranderungen begleiten die
verschiedenen Verabeitungsphasen: rot bei der Anmischung, orange wahrend der Bearbeitungsphase und
beim Auftragen auf den Abformldffel, gelb wahrend der Verweildauer im Mundbereich bis zur Aushartung. Fiir
die allgemeine Klinische Praxis geeignet. Die chromatische Veréndk bunden mit einem

Aroma, machen dieses Produkt fiir die Kinderzahnmedizin besonders attraktiv. Aroma: Mango.

DOSIERUNG UND MISCHUNG

Den Beutel 6ffnen (Abb. 1) und das Alginat in einen luftdicht verschlieBbaren Behélter schiitten (Abb. 2). Be-
wahren Sie die Lot-Nr. und das Verfallsdatum des Produkts auf, schneiden Sie die Daten einfach aus dem Beu-
tel aus. 2 bis 3 Mal schiitteln, um das Pulver gut zu vermischen (Abb. 3) und mit der Dosierung fortfahren: mit
Hilfe des Dosierldffels das Alginat entnehmen, das Pulver nicht pressen. Glatt streichen oder das iiberschiissige
Material entfernen, indem man mit dem platten Teil des Spatels iiber den Loffel fahrt (Abb. 4).

Das Alginat in einen Anmischbecher schiitten. Das Verfahren wiederholen, bis die gewiinschte Menge erreicht
ist.

Fiir jeden Loffel Pulver (9 g), 1/3 Messbecher voll Wasser (18 ml) hinzugeben.

Beispiel: Fiir 2 Messloffel Pulver (18 g) ausreichend fiir einen Abdruckloffel, 2/3 Messbecher voll Wasser (36
ml) hinzugeben. (Abb. 5)

Den Behdlter verschlieBen und bei 5-27°C/41-80°F (Abb. 12) aufbewahren.

Das Wasser zu dem Pulver hinzufiigen und mit dem Anmischen geméB den in der Tabelle empfohlenen
Mischzeiten (Abb. 6) beginnen.

Das Material auf den Abformloffel auftragen (Abb. 7) und in den Mundbereich einsetzen, bevor die Verar-
beitungszeit (Abb. 8) abgelaufen ist. Warten, bis das Material ausgehartet ist, dabei die fiir den Verbleib im
Mundbereich empfohlenen Zeiten beachten. Bei den chromatischen Alginaten sind die Verarbeitungszeiten
durch die bereits beschriebenen Farbverand leicht erkennt

Fiir eine optimale Mischung (homogen und blasenfrei) wird die Verwendung des ALGHAMIX Il (Abb. 9) emp-
fohlen.

KLINISCHE NUTZUNGSZEITEN* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Die klinischen Nutzungszeiten werden in Tabelle 1 (Table 1) angegeben:

Zeile I: Anmischzeit (Mixing Time)

Zeile II: Verarbeitungszeit (Working Time)

Zeile lll: Mundverweildauer (Time in Mouth)

Ieile IV: Abbindezeit (Setting Time)

Zeile V: Gesamte Verarbeitungszeit (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Die klinischen Nut (unter Tabelle 1, haften) verstehen sich ab Mischbeginn mit
deionisiertem Wasser 23°C/73°F. Kaltes Wasser verzogert und warmes Wasser dagegen beschleunigt die Aus-
hértung. Verschiedene Hartegrade des Anmischwassers kannen ebenfalls zu einer Veranderung der Abbinde-
zeiten fiihren. Entspricht ADA 18-150 1563.

WARNUNG

Bei empfindlichen Menschen kannen Reizungen oder andere allergische Reaktionen auftreten.

REINIGUNG UND DESINFIZIERUNG DES ABDRUCKS

Nachdem der Abdruck genommen wurde, diesen mit reichlich Wasser griindlich spiilen, um eventuelle Spei-
chelriickstande (Abb. 10) zu beseitigen. Uberschiissiges Wasser und Desinfektionsmittel sofort ausgieRen. Die
ideale Desinfektion wird erreicht, indem der Abdruck in Zeta 7 solution getaucht oder direkt mit Zeta 7 Spray
(Zhermack) bespriiht wird (Abb. 11). Bei Verwendung anderer Desinfekti | sind die des
Herstellers zu befolgen.

EMPFOHLENE GIPSE

Es wird empfohlen, das Modell direkt mit Gips Typ 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) oder Typ 4 (Elite
Rock - Zhermack) (Abb. 13) auszugieRen.

AUFBEWAHRUNG DES ABDRUCKS

Sollte es nicht mglich sein, das Modell sofort auszugieBen, das iberschiissige Wasser entfernen und den Ab-
drukin einem luftdicht verschlossenen Beutel (Long Life Bag Zhermack) bei Zimmertemperatur Abdruckname
ausgegossen werden (Abb. 14). (23°C/72°F) aufbewahren. Unter diesen Bedi kann der Abdruck bis zu
48 Stunden nach der Abdruckname ausgegossen werden (Abb. 14).

g

WICHTIGE HINWEISE: Eine miindlich, schriftlich oder mittels Vorfiihrungen erfolgte Beratung hinsichtlich der Verwendung unserer
Produkte griindet auf dem gegenwartigen Stand der zahnérztlichen Technik und unserem Wissen. Es handelt sich hierbei um eine
nicht verbindliche Information, auch hinsichtlich eventueller Rechte eines Dritten, die in keiner Weise den Benutzer davon befreit,
personlich die Eignung des Gerites fiir die vorgesehene Anwendung zu iiberpriifen. Gebrauch und Anwendung durch den Benutzer
erfolgen ohne jegliche Maglichkeit einer Kontrolle durch die Firma und liegen somit in der Verantwortung des Benutzers. Eine
eventuelle Schadenshaftung beschrénkt sich auf den Wert der von der Firma gelieferten und vom Benutzer verwendeten Ware.
Das Produkt enthalt versteinertes Pulver mit einem Netzmittel behandelt, um die Bildung von atembarem Feinstaub zu reduzieren.

NUR FUR ZAHNARTLICHE ANWENDUNG
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Alginato livre de poeira para moldagem.

INDICAGOES DE USO

Aampla gama de alginatos Zhermack foi desenvolvida para responder a todas as exigéncias da prética clinica.
Hydrogum: alginato de alta consisténcia para modelos de estudo. Aroma: menta.

Hydrogum soft: alginato de consisténcia cremosa, ndo comprime os tecidos, é particularmente indicado para
moldagem preliminar de edéntulos. Aroma: menta.

Orthoprint: alginato extraelastico de endurecimento répido, indicado para uso geral. Suas excepcionais pro-
priedades eldsticas tornam-no indicado para o uso em ortodontia. Aroma: baunilha.

Neocolloid: alginato para moldagem de alta precisdo, com tempo de endurecimento normal. Aroma: clorofila.
Phase plus: alginato cromatico de consisténcia cremosa. A variagdo cromatica acompanha as diferentes fases
de preparagdo: roxo durante a mistura, rosa durante a fase de trabalho e de colocacao na moldeira, branco
durante o tempo de permanéncia na cavidade oral até o endurecimento. Indicado para uso clinico geral, para
acriagdo de modelos de estudo. Aroma: menta.

Tropicalgin: alginato cromatico de alta consisténcia. A variagdo cromatica acompanha as diferentes fases de
preparagdo: vermelho durante a mistura, laranja durante a fase de trabalho e de colocacdo na moldeira, ama-
relo durante o tempo de permanéncia na cavidade oral até o endurecimento. Indicado para a prética clinica
geral. A mudanga de cor e seu sabor agradavel fazem com que este produto seja particularmente adequado
para o uso em odontologia pedidtrica. Aroma: manga.

DOSAGEM E MISTURA

Abra a embalagem (fig. 1) e verta o alginato em um recipiente com fechamento hermético (fig. 2).

Recorte e conserve a etiqueta contendo o niimero de lote e data de vencimento do produto. Agite duas ou trés
vezes para dispersar o pd (fig. 3) e proceda a dosagem: com o auxilio da colher dosadora, recolha o pd e retire
0 excesso passando o cabo da espétula sobre a colher (fig. 4).

Néo comprima o p6 na colher medidora. Verta o pd em uma taa de borracha. Repita a operacdo tantas vezes
quanto necessdrio para dosar a quantidade desejada de pé.

Para cada colher de medida de pé (9 ), dispensar 1/3 de medida de dgua (18 ml).

Ex: para duas medidas de pé (18 g), suficientes para uma moldeira média superior, dispensar 2/3 de medida
dedgua (36 ml). (fig. 5)

Feche o recipiente e conserve-o entre 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Adicione a dgua ao pd e inicie a mistura seguindo os tempos indicados na tabela (fig. 6); leve a mistura a
moldeira (fig. 7) e insira na cavidade oral antes do término do tempo de trabalho (fig. 8).

Aguarde até que o material endurea, observando os tempos sugeridos para a permanéncia na cavidade oral.
No caso dos alginatos cromaticos os tempos de trabalho sdo facilmente reconheciveis pelas mudangas de cor
descritas anteriormente.

Para uma mistura ideal (homogénea e sem bolhas de ar) aconselha-se o uso de ALGHAMIX Il (fig. 9).

TEMPOS DE USO CLINICO* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
0s tempos de uso clinico sao relacionados na Tabela 1

Linha I: Tempo de mistura (Mixing Time)

Linha II: Tempo de trabalho (Working Time)

Linha IlI: Tempo na boca (Time in Mouth)

Linha IV: Tempo de presa (Setting Time)

Linha V: Tempo total de trabalho (S0 1563) (Total working time - 150 1563)

*0s tempos de uso clinico (indicados na tabela 1, caracteristicas dos materiais) séo considerados do inicio da
mistura, com dgua deionizada, a 23°C/73°F. Agua mais fria ird retardar o endurecimento, e dgua mais quente
ird acelerd-lo. Variagdes na dureza da dgua podem modificar os tempos de presa. Estas informagdes correspon-
dem as especificagdes ADA 181550 1563.

ADVERTENCIAS
Em sujeitos sensiveis os polivinilsiloxanos podem provocar irritagoes ou outras reacgdes alérgicas.

LIMPEZA E DESINFECGAO DO MOLDE

0 molde deve ser cuidadosamente enxaguado para eliminar eventuais residuos e tragos de saliva (fig. 10), o
excesso de dgua deve ser eliminado e a desinfecgdo feita imediatamente a sequir. A desinfeccdo ideal € obtida
pela imerséo do molde na solugdo Zeta 7 solution ou pela aplicaio de Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Se
utilizar outros desinfetantes, siga as instrugdes do fabricante.

VAZAGEM DO MOLDE - GESSOS RECOMENDADOS
Sugere-se vazar o modelo imediatamente, usando gesso tipo 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ou tipo
4 (Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

CONSERVACAO DO MOLDE

Na impossibilidade de vazar o gesso imediatamente, elimine o excesso de dgua e conserve o molde em um
envelope pldstico hermeticamente fechado (Long Life Bag Zhermack), a temperatura ambiente (23°C/73°F).
Nestas condigdes o gesso pode ser vazado até 48 horas apds a tomada do molde (fig. 14).

OBSERVAOES IMPORTANTES: A consultoria transmitida vevbalmente, por escito ou através de demonstragdes, sobre o0 uso dos
nossos produtos, baseia-se no estado atual da técnica e do nosso Esta deve ser considerada como uma
informagao nao comprometedora, mesmo relativamente  eventuais direitos de terceiros e nao isenta o usurio de verificar pes-
soalmente se o produto é adequado para a aplicado prevista. A utilizagdo e a aplicagao pelo usudrio ocorrem sem possibilidade de
controle pela Empresa e portanto sao de exclusiva vesponsabllldade do usudrio. Uma eventual responsabilidade por danos limita-se
aovalor damercadoria fornecida pela Empresa e utili ional usudrio. O produto contém terra diatomacea tratada com
um agente umectante para reduzir a formagao de pd inalvel.

SOMENTE PARA USO ODONTOLOGICO

alginates -RU

Stofvrij alginaat afgietmateriaal.

GEBRUIKSAANWLIZINGEN

De uitgebreide serie Zhermack alginaten is ontworpen om te kunnen voldoen aan alle klinische toepassings-
vereisten,

Hydrogum: alginaat met grote consistentie voor studiemodellen. Smaak: Mint.

Hydrogum soft: alginaat met cremeachtige consistentie. Drukt de weefsels niet samen. Uiterst geschikt voor
voorafdrukken van tandloze kaken. Smaak: Mint.

Orthoprint: extra elastische en sneldrogende alginaat, geschikt voor algemene toepassingen. De exceptio-
nele elastische eigenschappen zorgen ervoor dat dit product geschikt is voor toepassingen in de orthodontie.
Smaak: Vanille.

Neocolloid: alginaat voor hoge precisie afdrukken met normale uithardingstijd. Smaak: Chlorofyl.

Phase plus: chromatische alginaat met cremeachtige c De diverse bereidingsfases gaan gepaard
met een kleurverandering: paars tijdens het mengen, roze tijdens de bewerkingsfase en het aanbrengen op
de afdruklepel, wit tijdens de igheid in de mond tot het uitharden. Geschikt voor alle linische toepas-
singen voor de vorming van studiemodellen. Smaak: Mint.

Tropicalgin: Chromatische alginaat met grote consistentie. De diverse t gaan gepaard met een
kleurverandering: rood tijdens het mengen, oranje tijdens de bewerkingsfase en het aanbrengen op de afdru-
kIepeI geel tljdens de aanwezigheid in de mond tot het uitharden. Geschikt voor alle linische toepassingen.
De kleur d in combinatie met een smaken zorgen ervoor dat dit product uiterst geschikt
is om gebruikt te worden in het geval van kindertandheelkunde. Smaak: Mango.

DOSERING EN MENGEN

Open het zakje (afb. 1) en giet de alginaat in een luchtdicht bakje (afb 2). Bewaar het lotnummer en de houd-
baarheidsdatum van het product door de desbetreffende gegevens uit het zakje te knippen. Schud het bakje
23 keer om de poeder goed te verdelen (afb. 3) en vang vervolgens met het mengen aan. Maak gebruik van
de doseerlepel en verwijder de poeder zonder dat u de poeder aandrukt. Maak de laag in de lepel glad door
het teveel aan alginaat met behulp van een spateltje te verwijderen (afb 4). Giet de poeder in een rubberen
beker. Herhaal deze handeling tot u de gewenste hoeveelheid verkregen heeft.

Voeg voor elke lepel poeder (9 g) 1/3 maatbekertje aan water (18 ml) toe. Bijv. voor 2 lepels poeder (18 g) of
voor een afgietvorm, moet u 2/3 maatbekertje (36 ml) aan water toevoegen. (afb. 5).

Sluit het bakje af en bewaar hem bij 5-27°C/41-80°F (afb. 12).

Voeg het water aan de poeder toe en meng net zolang als in de tabel aangegeven is (afb. 6). Verdeel het
materiaal over de afgietvorm (afh. 7) en breng de afgietvorm in de mond aan voordat de werktijd verstreken
is (afb. 8). Wacht tot het materiaal hard geworden is. Laat het materiaal in de mond tot de aanbevolen tijd
verstreken is. In het geval van gekleurde alginaten kunt u de werktijd gemakkelijk controleren dankzij de
eerder beschreven kleurveranderingen.

We raden het gebruik van ALGHAMIX Il aan teneinde de beste (homogene en luchtbellenvrije) mengresultaten
te kunnen behalen (afb. 9).

KLINISCHE GEBRUIKSTIJDEN* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Raadpleeg de tabel 1 voor de Klinische gebruikstijden (Table 1):

Lijn 1: Mengtijd (Mixing Time)

Lijn 2: Werktijd (Working Time)

Lijn 3:Tijd in de mond (Time in Mouth)

Lijn 4: Hardingstijd (Setting Time)

Lijn 5: Totale werktijd (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*De klinische gebruikstij dpleeg de tabel 1, happen) zijn d om het
mengen te beginnen met gedeioniseerd water met een van 23°C/73°F. Water met een lagere
p vertraagt het hardingsp water met een hogere | versnelt het hardingsy

Variaties in de hardheid van het water kunnen met de

ADA 18-150 1563 voorschriften.

WAARSCHUWINGEN
Bij gevoelige personen kunnen vinylpolysiloxanen irritatie of andere allergische reacties veroorzaken.

HET AFGIETSEL REINIGEN EN ONTSMETTEN

Spoel het afgietsel voorzichtig af om de speekselresten te verwijderen als u het afgietsel uit de mond ver-
wijderd heeft (afh. 11). Verwijder het teveel aan water en ontsmet het afgietsel onmiddellijk. Voor de meest
geschikte ontsmetting raden we u aan om het afgietsel in Zeta 7 solution onder te dompelen of hem te
besproeien met Zeta 7 spray (Zhermack) (afb. 12). Houd u altijd aan de aanwijzingen van de producent indien
uandere ontsmettingsmiddelen gebruikt.

HET AFGIETSEL UITGIETEN — AANBEVOLEN GIPSSOORTEN

We raden u aan om het afgietsel onmiddellijk uit te gieten met behulp van gipssoort 3 (Elite Model/Model
Fast — Zhermack) of gipssoort 4 (Elite Rock — Zhermack) (afb. 13).

HET AFGIETSEL BEWAREN

Indien dit niet mogelijk is, raden we u aan het teveel aan water te verwijderen en het afgietsel in een herme-
tisch afgesloten zak (Zhermack Long Life Bag) bij kamertemperatuur (23°C/73°C) te bewaren. Onder deze om-
standigheden kunt u het uitgieten met gips uitstellen tot 48 uur nadat u het afgietsel gemaakt heeft (afb. 14).

in afwij tijden. In

BELANGRIJKE OPMERKINGEN: Het advies dat woordelijk, schriftelijk of door middel van demonstraties wordt gegeven over het
gebruik van onze producten, is gebaseerd op de huidige stand van de tandheelkunde en op onze know-how. Het s te beschouwen
als een niet-bindende informatie, ook met betrekking tot eventuele rechten van derden, en het ontheft de gebruiker niet van het
persoonlijk controleren of het product geschikt is voor de voorziene toepassing. Het gebruik en de toepassing door de gebruiker
geschieden zonder mogelijkheid van controle van de kant van de Firma en zijn daarom onder de verantwoordelijkheid van de
gebruiker. Een eventuele verantwoordelijkheid voor schade is gelimiteerd tot de waarde van de goederen die door de Firma zijn
geleverd en door de gebruiker zijn gebruikt. Het product bevat bergmeel dat met een bevochtigend middel behandeld is teneinde
de vorming van inhaleerbare stof te beperken.

ALLEEN VOOR DENTAAL GEBRUIK

alginates -

Palyaméton alginaatti hampaiden jaljentamiseen.

KAYTTOOHJEET

Laaja valikoima Zhermack alginaatteeja on kehitetty vastaamaan kaikkia kliinisen hoidon vaatimuksia.

Hydrogum: korkean kon5|sten55|n omaava alginaatti laboratoriojéljenndksiin. Aromi: Minttu.

Hyd soft: in omaava alginaatti, ei paina kudoksia, soveltuu erityisesti ham-

paam)man leuan esijaljenndksiin. Aromi: Minttu.

Orthoprint: erittdin elastinen, yleishoitoon tarkoitettu, nopeasti tarttuva alginaatti. Erittdin hyvien elastisten

ominaisuuksiensa ansiosta tuote soveltuu hyvin ortodontiseen kayttoon. Aromi: Vanilja.

Neocolloid: erittdin tarkkoihin jéljenndksiin soveltuva alginaatti normaaleilla tartunta-ajoilla. Aromi: Lehti-

vihred.

Phase plus: Voidemaisen konsistenssin omaava kromaamnen alginaatti. Kromaattinen vaihtelu nakyy eri val-
i violetti sekoitusvaiheessa, ovaih ja jéljenndsmuottiin

ANWIKO amoTumwTikd UMK, ENEVBEPO OKOVIG.

ENAEIZEIZ XPHZHX

To eupd pdopa Twv ahyvikev vhikev Zhermack éxet SnpioupynBei yia va aviamokpivetal oe ONEC TIC avayKeg
NG KNVIKRG TPaKTIKIG.

Hydrogum: akywikd upnhic avtoxrc yia ekpayeia perémg. ledon: Mévra.

Hydrogum soft: alywiko kpepwdoug votaong, S supméCer Toug LoTolg, Blaitepa eviedelypévo yia mpoka-
TapKTIKA amoTun@pata yvadikr avodovtiac. levon: Mévra.

Orthoprint: alywiko extra ehaoTikd ypiiyopng miéng, evbedetypévo yia T yevikri mpaktikr. O e§aipeTikéq
€ehaoTIkéq 1016TNTEC To KaBioTolv KatdMnAd yia xprion otnv opBodovriki. levon: Bavikia.

Stovfrit alginat til aftryk

BRUGSANVISNING

Zhermacks brede udvalg af alginater er udviklet for at imadega alle behov i den kliniske praksis.

Hydrogum: alginat med hgj k til brug ved studiemodeller. Aroma: Pel

Hydrogum soft: alginat med blad k k i ikke tandkadet; specielt velegnet til forelgbige
aftryk af tandlase kaeber. Aroma: Pebermynte.

Orthoprint: alginat med hoj elasticitet og hurtig storkning, velegnet til almindelig praksis. De hoje elastiske
egenskaber gor Orthoprint velegnet til anvendelse i ortodonti. Aroma: Vanilje.

alginat til delse ved hojpraecisionsaftryk med normal sterkningstid. Aroma: Klorofyl.

N Hoid

Neocolloid: alywiko yia anotunapata upnhic akpiBeiac pe kavovikou xpovoug migng. febon: Xhwpo@un.

Phase plus: a\ywiko Kpep@doug 600Taon, pe xpwpatiki évdei§n. H alayn xpwpatog ouvodevet ta Sidpopa
0Td01a TG mpoeTolpaciag: pwP katd ) Sidpketa T avapeng, po katd ™ Sldpkela TG dong pyasiag
Ka1 TomoBETN NG 670 amoTUMWTIKG SioKApI0, NeUKO KATd T SIGPKEL TG MAPApOVIC 0TN OTOPATIK) KONGTNTA

péxpt T okrjpuvon. Evoedetypévo ot yeviki) KNvIKI) TpakTiki yla T Snpioupyia expayeiwv peNémg. fevon:

valkoinen loaikana k asti. Soveltuu lak iojaljenndsten tekemi leiskliini

hoidossa. Aromi: Minttu.

Tropicalgin: Korkean k in omaava k alginaatti. k vaihtelu nakyy eri valmis-
iheissa: punainen oranssi tyovait ja jaljenndsmuottiin keltainen

suussaoloaikana kovettumiseen asti. Tarkoi leiskliiniseen hoitoon. it jamiellyt-

tévé aromista johtuen tuote soveltuu erityisen hyvin pedodontiseen kayttoon. Aromi: Mango.

ANNOSTELU JA SEKOITUS

Avaa pussi (kuva 1) ja kaada alginaatti ilmatiiviiseen séilioon (kuva 2).

Séilyta erinumero ja tuotteen erapéivé leikkaamalla tiedot pussista.

Sekoita 2 tai 3 kertaa jauheen hajautumisen helpottamiseksi (kuva 3) ja suorita annostelu: ota alginaatti an-
nostelulusikan avulla painamatta jauhetta, tasoita tai poista yliméarainen alginaatti lusikan padssé olevan
littedn lastan avulla (kuva 4) ja kaada jauhe kumiseen kuppiin.

Toista toimenpide kunnes on saatu haluttu méara.

Liséa 1/3 mittaa vettd (18 ml) jokaista jauhelusikallista kohden (9 g). Esim. 2 jauhemitallista (18 g) kohden,
riittdva méara yhtd jéljenndslusikkaa varten, lisdtaan 2/3 mittaa vettd (36 ml). (kuva 5).

Sulje sailid ja séilytd se 5-27°C/41-80°F lampbtilassa (kuva 12).

Liséa vesi jauheeseen ja aloita sekoitus taulukossa olevia aikoja noudattaen (kuva 6).

Levitd aine jaljenndslusikkaan (kuva 7)Ja asetase suuhun ennen tydskentelyajan paaﬂymlsta (kuva 8). Odota

Mévta.

Tropicalgin: alyviko pe ypwpatik évdeién, vgpnhig avtoxic. H alayr xpwpatog ouvodelel Ta didgpopa
0Td010 TG MpogToIaciac: KOKKIVO Katd T Sidpketa Tg avapei§ng, moptokali katd T Sldpkela e pdong
£pyaoiag kat TomoBETONG 0T0 AMOTUNWTIKO S10KAPLO, KITPIVO KATA Tn) SIAPKELA MAPAKOVAG 0TN OTOPATIKI Kol-

Phase plus: Kromatisk alginat med blad, cremeagtig konsistens. Variationerne i farven falger de forskellige
beredelsesfaser: lilla under bl lyserad under og under placeringen pa aftryksskeen,

hvid under opholdet i mundhulen og indtil storkning. Velegnet i almindelig klinisk praksis til brug ved studie-

modeller. Aroma: Pebermynte.

Tropicalgin: Kromatisk alginat med hgj konsistens. Variationerne i farven falger de forskellige forberedel-

sesfaser: rod under blandi orange under og under placeringen pa aftryksskeen, gul under

opholdet i mundhulen og indtil starkning. Velegnet til brug i almindelig linisk praksis. Far dri og

Notnta péxpt ™ okhpuvon. Evbedetypévo otn yeviki khwikr mpaktikr}. H alayi xpwpatog ouvduacpévn pe
Jia €uyGptoT yevon to Ov 181aitepa kataAnho yia xpiion atnv matdodovria. febon: Mdyyo.
AOZOAOTIA KA ANAMIZH

Avoi€te T oakoiha (eik. 1) kat adeidote To alywiko UNkO oe éva doyeio mou Kheivel eppnTika (eIk. 2). Xag
Tipoteivoupe va SiatnprioeTe Tov apiByd Tng maptida kai v nuepopnvia Migew To mpoidvTog, amokPovag

Ta oTolxeia amd T oakovAa.
AvakovvioTe 2 1} 3 Qopéc £T01 OTE va SIEUKONDVETE T SLaoKOPTIION TG OKOVNG (€IK. 3) Kat va POXWPIIOETE pe
v avapén: pe T Borieia Tou SocopeTpIkol KoutaNio MAPTE pia MooGTNTA AAYIVIKOU XWPig VA GUNMIETETE T

den vel de aroma gor det velegnet til brug i bernetandpleje. Aroma: Mango.

DOSERING 0G BLANDING

Luk posen op (fig. 1) og hld alginatet i en hemetisk lukket beholder, (fig. 2).
Det anbefales at opbevare produk og udlgbsdato ved at klippe dem af posen. Ryst beholde-
ren 2-3 gange, sa pulveret fordeles (fig. 3) og fortsaet med doseringen: alginatet udtages med doseringsskeen
uden at pulveret presses sammen. Herefter stryges overskuddet af med en spatel (fig. 4) og pulveret haeldes i
en iskal. Op gentages indtil den onskede mangde er malt op.

OKOVN), 100MeSWOTE 1) a@aipéoTe TV mepioaela Tou ahyikod UMKoY mepvvTag To Aeio pépog TG omdtouhag
TIAvw amo To KoutdM (eik. 4) kat aderdote To o€ éva haoTiyévio doyeio.

Enavahdpete T Sladikaia péxpic GTou va AMoKTHOETE TV MOGOTITA MOV EMBUIEITE.

Ta kdBe koutaht okovng (9 g), mpoabéote 1/3 g pelovpag vepd (18 ml) M.y. yia 2 doaeig okdvng (18 g),
apKeTéq yia éva peoaio dvw diokdpto mpoaBéote 2/3 peCoupag vepo (36 ml). (eik. 5) Kheiote o doygio kat
QUAGETE TO 0TOUG 5-27°C/41-80°F (€iK. 12).

MpooBéate To vepd 0T oKOVN Yia va apXioeTe TV avApIEN CUPPWVA i TOUC TPOTEOEVOUS XPOVOUC TTOU
avagépovtal ot Tapméla (€ik. 6), TomoBetroTe T UNIKG 0T amoTuUMWTIKG Siokdpto (€1k. 7) kat TomoBetote

ettd aine kovettuu noud: I ikoja. K alginaattien tyo on

1| KohdTNTa mpWv amd To Téog Tou Xpdvou eneepyaoiag (€1K. 8).

To0m
helppo tunnistaa aikai in | jjen vrin isten p Il
Parhaan mahdolli i 1 i (tasainen ja il ) ALGHAMIX II:n
kéyttod (kuva 9).

KLIINISET KAYTTGAJAT* (TIMES FOR CLINICAL USE¥)
Kliiniset kéyttoajat on esitetty taulukossa 1 (Table 1):

Line I: Sekoitusaika (Mixing Time)

Line II: Tydskentelyaika (Working Time)

Line IlI: Suussapitoaika (Time in Mouth)

Line IV: Tartunta-aika (Setting Time)

Line V: Tydskentelyaika yhteensa (150 1563) (Total working time - 1S0 1563)

*Kliiniset kayttoajat (ks. taulukko 1, materiaalien ominaisuudet) lasketaan siité hetkestd, kun aine sekoite-
taan 23°C/73°F limpdiseen ionittomaan veteen. Kylmé vesi hidastaa kovettumista, [ammin vesi nopeuttaa
sitd. Veden kovuuden muutokset voivat muuttaa k ikoja. ADA 18-150 1563 vaati kai

VAROITUS
Tuote saattaa aiheuttaa arsytysté tai allergisia reaktioita vinyylipolysiloksaanille herkistyneille ihmisille.

JALJENNOKSEN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI
Jiljenndksen ottamisen jalkeen huuhtele huolellisesti, jotta sylki saadaan poistettua (kuva 10), poista liika
vesi ja desinfioi valittomasti. Paras mahdolli i saadaan up lla jaljennds Zeta 7 solution

liuokseen tai suihkuttamalla sille suoraan Zeta 7 spray suihketta (Zhermack) (kuva 11). Noudata valmistajan
ohjeita kayttdessasi muita dsinfiointiaineita.

JALJENNOKSEN VALAMINEN — SUOSITELLUT KIPSIT

Jaljenndksen valaminen on suositeltavaa tehda valittomasti kdyttamalla kipsityyppia 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) tai tyyppié 4 (Elite Rock — Zhermack

JALJENNOKSEN SAILYTYS

Jos jéljenndksen valiton valaminen ei ole mahdollista, poista ylimaéréinen vesi ja séilytd se ilmatiiviissd pus-
sissa (Long Life Bag Zhermack) huoneenldmmassa (23°C/73°F). Ndissé olosuhteissa kipsin valamista voidaan
lykdta 48 tuntia jéljenndksen ottamisen jalkeen (kuva 14).

TARKEITA HUOMAUTUKSIA: Suullisesti, kirjallisesti tai havainnollisesti annetut tuotteiden perustuvat

Nepévere ™ okApuvan Tov UNIKOD THPWVTAS TOUG TP Op XPOVOUG TIAPapOVAG 0TN GTOUATIKN KOL-
\oTnTa. Ty mepimTwon Twv alyIVIK@V JE XpWHATIKG, ot Xpdvol emeCepyaciac avayvwpilovtat ebKoha amd Tic
peTaPoléq TOU XpWHATOC, TIoU TEPIYPAQNKAV TIPONYOUEVEC.

la pa dpon avapén (opoloyevy kat Ywpic
ALGHAMIX 11 (€1k.9).

XPONOZ KAINIKHZ XPHZHE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
0 xpovog khvikii¢ xpriong avagépetat oty Tapnéha 1 (Table 1):

aépa ) mPOTEVOUKE T pfion Tou

Tpappn I: Xpdvog avapuéng (Mixing Time)

Tpaypd I1: Xpdvog epyaciag (Working Time)

Tpayyn I11: Mapapovi ot atopatiki kodtnta (Time in Mouth)

Tpappr IV: Xpévog mohupeptapod (Setting Time)

Tpappr V: Zuvohikog xpovog emeepyaaiag (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*0uxpovot Khwikii¢ xprion (mou avagépovtat oty TapméAa 1, apaktnpioTikd Twv uNikav) Aapavovrar and
v apxq Mg uvuul{n( e amovtouzvo vepo mouc 23°C/73°F. To kpuo vepo emBpadivel ) okAijpuvon ev) To

{0t vepo TI'[V u m: AnpoTNTAC ToU vepol Pmopolv va Slagopomolioouy To Xpvo
0. Z0pgwva pe Tig mp ¢C ADA 18-150 1563.

MPOEIAONOIHIH

X¢ evaiobnta dropa ta Vinilpolisiloxan pmopei va mpokahé peiopoe kat AMec ahepyikés avidpdoetc.

KAGAPIZMOX KAI ATOAYMANEH TOY ANOTYNQMATOX

Metd and ™ Myn Tov anotumepato, EEMUVETE POGEKTIKG e VEPD yia va anopakpiveTe mBavd vmoheipa-
Ta kat {yvn atéhou (€. 11), amopakpiveTe Ty mepiooela Tou vepol Kat amohupdvete apéowg. H 1avikr amo-
Nopavon emruyydverat BubiCovtag To amotvnwya o€ Zeta 7 solution 1y Pexdlovrac aneuBeiac e Zeta 7 spray
(Zhermack) (etk. 12). Edv xpnotpomotodvrar d\a amohupavikd, akohouBeite Tic odnyie¢ Tov |

XYTEYZH ANOTYMOMATOZ — EYNIZTQMENOI TYTOI FYWOY
Npoteivoupe apéows Ty | oV pe yoyo tomou 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) 1y
Tonou 4 (Elite Rock - Zhermack) (eik. 13).

AIATHPHZH TOY ANOTYNOMATOX
e mepimtwon mov v €ivat SuvaTO va KATAGKEUAOETE TO EKAYEID APEGLIC, AMOPAKPUVETE TV TTEPIOOELD TOU
vepol kat fote T0 Ha péoa oe éva NGKI EpuNTIKA a@paytopévo (Zhermack Long Life Bag)

ka1 QuAGETe o o Beppiokpacia mepiBdhhovrog (23°C/73°F). Ztic ouvBrKeg autéq n i Tou

For hver skefuld pulver (9 g) tilszttes 1/3 mélebager vand (18 ml).

For eksempel, til 2 mél pulver (18 g), som er tilstraekkeligt til en aftryksske til overkaben, tilsaettes 2/3 mé-
lebager vand (36 ml). (fig. 5)

Beholderen lukkes og opbevares ved 5-27°C/41-80°F (fig. 12).

Tilsaet vand til pulveret og folg blandingstiderne som er anbefalet i tabellen (fig. 6).

Placér materialet pa aftryksskeen (fig. 7), som indsattes i mundhulen inden blandingstiden udlgber (fig. 8).
Afvent at materialet starkner og falg den anbefalede tid for ophold i mundhulen. Ved brug af kromatiske al-
ginater er forarbejdningstiden let genkendelig ud fra farvezndringeme, som er beskrevet i det foregaende.
Det anbefales at anvende ALGHAMIX Il (fig.9) for at opnd den bedst mulige blandingskonsistens (ensartet
og uden luftbobler).

TIDSINTERVALLER FOR KLINISK ANVENDELSE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Tidsintervallerne for klinisk anvendelse er anfort i Tabel 1 (Table 1):

Linje I: Blandingstid (Mixing Time)

Linje II: Forarbejdningstid (Working Time)

Linje I1I: Tid for ophold i mundhulen (Time in Mouth)

Linje IV: Sterkningstid (Setting Time)

Linje V: Total arbejdstid (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*Tidsintervallerne for klinisk anvendelse (anfort i tabel 1, Materialernes genskaber) skal forstas som tiden fra
b felsen af tilsztningen af dei vand pé 23°C/73°F. Koldt vand forlzenger storkningstiden, varmt
vand forkorter den. Forskelle i vandets hérdhedsgrad kan pavirke Svarende til specifikatio-
nerne ADA 18-150 1563.

ADVARSEL

RENG@RING 0G DESINFEKTION AF AFTRYKKET

Nar aftrykket er taget skylles det omhyggeligt s& eventuelle rester af spyt eller andet organisk materiale fjer-
nes (fig. 10). Det overskydende vand fjernes og aftrykket desinficeres straks. Den ideelle desinfektion opnas
ved at saenke aftrykket i Zeta 7 solution eller sprojte med Zeta 7 spray (Zhermack) (fig. 11). Hvis der anvendes
andre desinfektionsmidler, skal producentens instruktioner falges.

ANBEFALEDE GIPSTYPER - TIL UDST@BNING AF AFTRYKKET

Det anbefales straks at fylde aftrykket med gips af typen 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) eller type 4
(Elite Rock - Zhermack) (fig. 13).

OPBEVARING AF AFTRYKKET

Hvis det ikke er muligt straks at fylde gips i aftrykket fierns vandresterne hvorefter det opbevares i en herme-
tisk lukket pose (Long Life Bag Zhermack) ved stuetemperatur (23°C/73°F). Nar disse betingelser er opfyldt,

ninaictid

kan fordrsage irri eller andre allergiske reaktioner hos falsomme patienter.

and yopo prmopei va avaBAnOei péxpt 48 wpe¢ amd T wpa Mjyng Tou amotunwpatog (€Ik. 14).

tieteellisen teknologian vallitsevaan tilaan ja tieto-taitoomme. Niita ei tule pitdé sitovina tietoina (myds muiden osapuolien oikeuk-
sien suhteen), jonka vuoksi kayttajan tulee tarkistaa henkilokohtaisesti, soveltuuko tuote haluttuun kayttotarkoitukseen. Yritykselld
ei ole mahdollisuutta tarkistaa kayttéjan valitsemaa kéyttoa ja kayttotarkoitusta, jolloin ne jaavat kayttajan vastuulle. Mahdollinen
vastuu vaurioista rajoittuu yrityksen toimittamien ja kayttajan kayttamien tavaroiden arvoon. Tuotteessa on kostuketta sisaltavaa
piimaata, joka vahentaa hengitettévén polyn muodostumista. L
AINOASTAAN HAMMASLARKETIETEELLISEEN KAYTTOON

MAPATHPHEEIL: 0| odnyiec Tiou riapéyovtat npowcpmu, zwpaww( 1| péow cm&zl&wv, OXETIKA pe TV XpAoN TwV
TpoioVTWY Ha, [50<1|lelm oV Tp: Kat y ¢’ Autéq ol o&qvu( SevBewpolva
QVaYKAOTIKEC, O OUOPQUO e T Blkalmuam enipirov. 0 smzwsluana( 1atpdg npénei va ehéy€et av To mpoidv eival katdndo
Yia T ouykekpipévn Kabe popd epappioy Kat xpion. H owoti xprion Kat enayyeAuatiki epappoyi Tou mpoiovtog ev pmopei va
eeyyBei and my Etaipeia napackevig kat Ty evBivn Qéper anokAetoTikd o enayyehpatiag. Tuxwv anolnuiwoeig and my mevpd
¢ Eraipeiag, mepropiCovtar oty anolnpiwon g agiag Tov mpoiovtog. To mpoiov mepiéxel yn Slatopwv enegepyaopévn pe évay

evudatikd mapdyovia va petwdei o OKOVNG.
MONO rlA EMATTEAMATIKH XPHIH

kan gipsfyldningen udferes indtil 48 timer efter at aftrykket er taget (fig. 14).

VIGTIGE OPLYSNINGER: Mundtlig og sknﬂllg instruktion samt mslrukhon iforbindelse med demonstratlon afbrug afvore pmduk—
(ererbaseretpadeak(uel\e amt vores know-hol erderfor

gzlder ogsd med hensyn til eventuelle krav i forhold til (redJemaend Brugeren er stadig forpligtet til persanllgl at knnlmHere at
produktet er egnet til den konkrete placering. Brugerens anvendelse og placering af produktet sker uden kontrol af vir

Alginat for avtryckstagning, dammfritt.

BRUKSANVISNING

Zhermacks breda utbud av alginater har utformats for att kunna tillgodose alla olika behov vid Kliniska an-
vandning.

Hydrogum: alginat med fast konsistens for studiemodeller. Smak: Mint.
Hydrogum soft: alginat med krémig k som inte k E
mindra avtryck av tandlosa kakar. Smak: Mint.

Orthoprint: extra elastiskt snabbstelnande alginat som ar lamplig vid allmén anvandning. Dess framstéende
elastiska egenskaper gor den lamplig for anvandning inom ortodonti. Smak: Vanilj.

Neocolloid: alginat for hdgprecisionsavtryck med normala stelningstider. Smak: Klorofyll.

Phase plus: Fargindikerande alginat med krémig konsistens. Fargen &ndras under de olika faserna av for-
beredni lila under blandning, rosa under ark vid placering av avtrycksskeden, vit under tiden
i munnen fram tills alginatet har stelnat. Lamplig vid allmén Klinisk anvéndning for utformande av studie-
modeller. Smak: Mint.

Tropicalgin: Fargindikerande alginat med fast konsistens. Frgen &@ndras under de olika faserna av farbered-
ningen: rod under blandning, orange under arbetsfasen vid placering av avtrycksskeden, gul under tiden i
munnen fram tills alginatet har stelnat. Lamplig for allmén klinisk anvandning. Férgforandringarna ar forknip-
pade med en angenam smak som gor materialet sarskilt limpligt for anvéndning inom pedodonti. Smak:
Mango.

DOSERING OCH BLANDNING

Oppna pasen (bild 1) och hall alginatet i en lufttét behallare (bild 2).
Spara produkti och utgangsd: forp genom att klippa bort den relevanta informatio-
nen frén pasen. Skaka 2 eller 3 ganger for att finfordela pulvret (bild 3) och fortsatt sedan med blandningen.
Ta bort pulvret med doseringsskeden utan att komprimera pulvret, jimna sedan ut pulvret och ta bort all
dverbliven alginat genom att stryka med spatelns platta sida over skeden (bild 4).

Hall pulvret i en gummimugg. Upprepa detta moment tills den Gnskade méngden har uppnétts.

For varje sked med pulver (9 g) méste man hélla i 1/3 métt med vatten (18 ml).

T. ex. for 2 matt med pulver (18 g), eller en avtryckssked, méste man hélla i 2/3 métt med vatten (36 ml).
(bild 5)

Stang behallaren och forvara vid 5-27°C/41-80°F (bild 12).

Hall i vatten pé pulvret for att pabarja blandningen enligt de tider som har specificerats i tabellen (bild 6).
Sprid materialet Gver avtrycksskeden (bild 7) och for in den i munnen bearbetningstiden har gatt ut (bild 8).
Vanta tills materialet har stelnat och folj de rekommenderade tiderna for att halla avtrycksskeden kvar i mun-
nen. Vid anvandning av fargade alginat kan man latt uppfatta bearbetningstiden eftersom férgen forandras i
enlighet med vad som har beskrivits i det foregdende.

For bésta mdjliga (homogent och bubbelfritt) blandni ltat rek derar vi anvandni
MIX Il (bild 9).

KLINISK ANVANDNINGSTID* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Se tabell 1for de kliniska anvandningstiderna (Table 1):

i

. Sarskilt lamplig for preli-

av ALGHA-

Linje I: Blandningstid (Mixing Time)

Linje II: Arbetstid (Working Time)

Linje I1I: Tid i mun (Time in Mouth)

Linje IV: Stelningstid (Setting Time)

Linje V: Total bearbetningstid (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*De Kliniska anvandningstiderna (se tabell 1, Material Egenskaper) raknas fran pabdrjad blandning med
avjoniserat vatten vid 23°C/73°F. Kallare vatten fordrojer stelningen medan varmare vatten paskyndar stel-
ningen. Variationer i vattnets hardhet paverkar stelningstiden. | verensstimmelse med specifikationer ADA
18-150 1563.

0BS

kan orsaka irri eller andra allergiska reaktioner hos kénsliga personer.

RENGORING OCH DESINFICERING AV AVTRYCKET

Nér avtrycket har tagits maste det skdljas i rikligt med vatten for att avlagsna eventuella rester och spar av
saliv (bild 10). Ta darefter bort det dverblivna vattnet och desinficera omedelbart. Det idealiska sattet for att
desinficera avtrycket ar att Iata det ligga i Zeta 7 solution eller att spruta Zeta 7 spray (Zhermack) (bild 11)
direkt pd det. Folj tillverkarens anvisningar vid anva avandra

AVGJUTNING AV AVTRYCKET — REKOMMENDERADE GIPS

Vi rekommenderar att du omedelbart avbjuter en modell av avtrycket med gips av typ 3 (Elite Model/Model
Fast - Zhermack) eller typ 4 (Elite Rock - Zhermack) (bild 13).

FORVARING AV AVTRYCKET

Ifall det inte & mdjligt att avgjuta modellen omedelbart maste man ta bort det dverblivna vattnet och forvara
avtrycket i en tattslutande plastpase (Zhermack Long Life Bag) vid rumstemperatur (23°C/73°F). Under dessa
forhllanden kan gipsavgjutningen genomfdras upp till 48 timmar efter att man har tagit avtrycket (bild 14).

VIKTIGA ANMARKNINGAR: Beskrivningen av anvindningen av véra produkter som ges muntligen, skriftligen eller genom demon-
strationer, baseras pa dagens tandlakarteknik och vart know-how. Den ska betraktas som en végledande information &ven nér
de( galler tredje mans evenluella ramgheter Anvandaren méste personllgen kontrollera om produkten ar lampad for den aktuella

og det er derfor alene brugeren, som kan gores ansvarlig. Eventuelt ansvar for skader er begraenset til vaerdien af produkterne, som
leveres af virksomheden, og som anvendes af brugeren. Produktet indeholder kiselgur som er behandlet med et befugtningsmiddel
for at reducere dannelsen af stov som indéndes. N

ENDAST FOR DENTAL BRUK

och av pmdukten ligger pd anviindarens ansvar da detta sker utan att foretaget har
‘mdjlighet att utfora en kontroll. Eventuellt ansvar for skador &r begrénsat till virdet pé den vara som levereras av foretaget och
anvands av anvandaren. Produkten innehaller fossilmjol som har behandlats med ett vatande medel for att minska forekomsten

avinandningsbart damm 3
ENDAST FOR DENTAL BRUK

Neprasni alginati za odtise

NAVODILA ZA UPORABO

Obsezna paleta alginatov Zhermack je nastala znamenom, da bi zadovoljila vse potrebe klinicne prakse.
Hydrogum: alginat z visoko konsistenco za Studijske modele. Aroma: meta.

Hydrogum soft: kremast alginat, ne pritiska na tkiva, posebno primeren za preliminarne odtise brezzobih
Celjustnic. Aroma: meta.

Orthoprint: ekstra elasticen hitrovezni alginat, primeren za splosno prakso. Zaradi svojih izjemnih elasticnih
lastnosti je namenjen ortodontski uporabi. Aroma: vanilija.

Neocolloid: alginat za izredno natancne odtise z normalnim asom strditve. Aroma: klorofil.

Phase plus: kremast kromatski alginat. Sprememba barve spremlja razne faze priprave: vijolicasta med me-
3anjem, roza med ob jem in ijo v podstavek, bela med v ustih vse do strditve.
Priporoca se za splosno klinicno prakso za izdelavo Studijskih modelov. Aroma: meta.

Tropicalgin: kromatski alginat z visoko konsistenco. Sprememba barve spremlja razne faze priprave: rdeca
med mesanjem, oranzna med obdelovanjem in namestitvijo v podstavek, rumena med postankom v ustih vse
do strditve. Priporoca se za splosno klinicno prakso. Zaradi spremembe barve in prijetnega okusa je posebno
primeren za uporabo pri otrocih. Aroma: mango.

DOZIRANJE IN MESANJE

Odprite vrecko (s1. 1) in vsujte alginat v zrakotesno posodo (sl. 2). Priporocamo, da obdrzite Stevilko Sarze in
rok trajanja proizvoda oz. da te podatke izrezete z embalaze. Pretresite dvakrat ali trikrat, tako da omogocite
disperzijo praha (sl. 3), nato premesajte. Z dozirno Zlico odstranite alginat, ne da bi ga potlacili; nivelirajte
ali odstranite odvecni alginat tako, da s ploscato lopatico zgladite vrh Zlice (sl. 4). Vsujte prah v gumijasto
skodelico. Postopek ponovite, dokler ne dobite zazelene kolicine.

Dodajte 1/3 merice vode (18 ml) za vsako Zlico prahu (9 g); npr. za 2 merici prahu (18gr), ki zadostujejo za en
zgornji odtisni podstavek, dodajte 2/3 merice vode (36 ml). (sl. 5)

Zaprite posodo in jo shranite pri 5-27°C/41-80°F (sl. 6).

Prahu dodajte vodo in zacnite mesanje. Cas meSanja je naveden v tabeli (sl. 7). Namestite material na odtisni
podstavek (sl. 8) in ga vstavite v usta pred potekom casa obdelave (sl. 9). Pocakajte, da se material strdi,
in pri tem upostevajte priporocen ¢as postanka v ustih. V primeru barvnih alginatov je cas obdelave zlahka
prep iz predhodno opisanih sp b barve.

Ia ucinkovitejse mesanje (za homogeno zmes brez mehurckov) priporocamo uporabo sredstva ALGHAMIX Il
(s1.10).

CAS KLINICNE UPORABE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Cas kliniéne uporabe najdete v tabeli 1 (Table 1):

Vrstica 1: cas mesanja (Mixing Time)

Vrstica 2: cas obdelovanja (Working time)

Vrstica 3: cas postanka v ustih (Time in Mouth)

Vrstica 4: cas strjevanja (Setting Time)

Vrstica 5: skupni cas obdelave (IS0 1563) (Total working time - 150 1563)

*asi za klinicno uporabo (glej tabelo 1, znacilnosti materiala) se pojmujejo od zacetka mesanja z deionizirano
vodo pri 23°C/73°F. Hladnej$a voda zakasni strjevanje, toplejsa voda pa ga pospesi. Spremembe pri vrednostih
trdote vode lahko vplivajo na ¢as strjevanja. V skladu z dolocili ADA 18-150 1563.

0POZORILO
Pri osebah, obcutljivih na vinilpolisiloksan, lahko pride do nadrazenja in drugih alergicnih reakcij.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE ODTISA

Potem ko ste odvzeli odtis, ga dobro splaknite, tako da odstranite morebitne sledove sline (sl. 11); odstranite
odvecno vodo in takoj razkuZite. Idealni razkuZilni ucinek dobite tako, da odtis vstavite v raztopino Zeta 7
solution ali ga pospricate s sprejem Zeta 7 spray (Zhermack) (sl. 12). V primeru uporabe drugih razkuzilnih
sredstev, sledite navodilom proizvajalcev.

VLIVANJE ODTISA — PRIPOROCENI MAVEC
Priporocamo, da model takoj vlijete z mavcem tipa 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) ali tipa 4 (Elite
Rock - Zhermack) (sl. 13).

SHRANJEVANJE ODTISA

V primeru, da modela ni mogoce takoj vliti, odstranite odvecno vodo z odtisa in odtis shranite v hermeticno
zaprti vrecki (Zhermack Long Life Bag) pri sobni temperaturi (23°C/73°F). Pod temi pogoji lahko vlitje gipsa
zakasnite do 48 ur po odvzemu odtisa (sl. 14).

POMEMBNO OPOZORILO: Nasveti o uporabi nasm izdelkov, ki uh dohne ustnoali p\smeno ali preko praktinih demonstracij, temelji-
JO na trenutnem znanju in nasi jih morate kot informacije brez obveznosti, tudi

$kode in ne opro¢ajo uporabnika osebne pr alije izdelek primeren za predvideno uporabo. Uporaba in namestitev
xla pod uporabnikovo odgnvumonjo, ker ju izvaja sam, brez moinusti kontrole s strani proizvajalca. Eventuelna 72

BecnbinbHble OTTUCKHbIE AbTVHATHbIE MACCbl.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

MonHan ramma anbriuHaTHbIX OTTUCKHbIX MaTepuanos Zhermack Gbina paspa6otana ¢ yuetom Mo6bix no-
TpebHoCTeii cTomaTonora.

Hydrogum: anbruHar noBbILLEHHO KOHCUCTEHLM A PaBOT NO M3OTOBEHMIO AUATHOCTUYECKWX MOJe-
neif. Apomar: maTa.

Hydrogum soft: anbruxar MArKoii KOHCUCTEHLUM, He AeOPMUPYET MATKYe TKaHM, PeKOMEHJIYeTca AnA
CHATUA NPE/ABAPUTENIbHBIX OTTUCKOB Ge33y0bix YentocTedi. Apomar: MATa.

Orthoprint: cBepxanacTUYHbIii anbrvHar ¢ 6bICTPbIM BP [¢ A [NA NOBCEAL-
HEBHO NPaKTUKM. BblfatolLiveca nokasaTenm SacTMuHoCT p €10 K ud -
HiMkO B OTOZIOHTUY. ADOMAT: BaHWMb.

Neocolloid: anbruHar ana cHATUA Bbic OTTUCKOB C p C Apo-

Mar: xnopodun.

Bezpytowe alginatowe materiaty wyciskowe.

SPOSOB UZYCIA

Szeroka gama alginatow Zhermack zostata opracowana w celu odpowiedzi na wszystkie wymagania praktyki
Klinicznej.

Hydrogum: alginat o wysokiej konsystencji do modeli studyjnych. Aromat: Migta

Hydrogum soft: alginat o kremowej konsystencji, nie uciska tkanek, szczegélnie zalecany do wstepnych wy-
ciskéw szczek bezzebnych. Aromat: Mieta

Orthoprint: alginat o duzej elastycznosci, szybkowiazacy, zalecany do uzycia ogdlnego. Wyjatkowe whasciwo-
4ci elastyczne sprawiaja, ze jest wskazany do uzycia w ortodongji. Aromat: Wanilia.

Neocolloid: alginat do wyciskow wysokoprecyzyjnych z normalnym czasem wiazania. Aromat: Chlorofil.
Phase plus: alginat chromatyczny o kremowej konsystencji. Zmiana chromatyczna towarzyszy réznym fazom
przyg ja: fiolet podczas fazy mieszania, rdz podczas fazy obrobki i umieszczania na obsadzie wycisku,

Phase plus: AnbriHat co cveHoif LBeTa, MATKoil KoHcucTeHLuM. (Mera 1BeTa ¢
3Tanbl paboTbl: GuoNETOBbIT — BO BpeMA 3aMeLLMBAHIA, PO30BbIil — BO Bpema 00paboTku 1 nOMemeuvm
B OTTUCKHYIO TIOXKKY, Genbiii - Bo BpeMA Haxox/1eHuA B NONOCTH PTa 10 NONHOr0 3aTBepAeBaHMA. PekomeH-
JyeTcA ANA NOBCEAHEBHO CTOMATONOTMYECKOI NPAKTUKN NPY W3TOTOBIEHM AUrHOCTUYECKUX MOfieneil.
Apomar: maTa.

Tropicalgin: AnbriHar co cMeHoit LiBeTa, N0BBbILLEHHOI KOHCUCTeHLMM. (MeHa LiBeTa CONPOBOXAAET Pasny-
Hble 3Tanbl pA6OTbI: KpacHbiii — B0 Bpem ii — B0 Bpems obp: ]

B OTTUCKHYIO N10XKY, KENTbiii - BO BPEMA HAXOXAEHWA B NONOCT PTa A0 NOAHOTO 3aTBep/eBaHuA. Peko-
MeHAYeTca ANA NOBC U4eckoii npakTukM. Xp KaA CMeHa LiBeTa B CoYeTaHnu

CNPUATHBIM A p €10 A9 Ul C AeTbMM. APOMAT: MaHro.
[103UPOBKA U CMELLMBAHUE
OTkpoiite naker (puc. 1) u nepec r ica p (puc.2).

PeKoMeHAyeTCA COXpaHWTb HoMep floTa mu¢opmauwm 0 cpoxe XPaHeH1A, BbIpe3as U U3 nakeTa.
BcTpAxHuTe KOHTeiiHep 2-3 pasa AN Toro, 4To6bl 406UTbCA PABHOMEPHOTO pacnpezienenita nopoLuka (puc.
3), 3aTem 0TMepLTe HEOBXORUMOE KONYECTBO: HaGepuTe NOHYI0 A03UPOBOUHYI0 NIOXKKY aNbriHaTa, CTapa-
ACb He NPUMATL NIOPOLLIOK, Y6epUTe U3AMLIKI anbriHaTa, NPOBEA KPOMKOJA LUNATENA N0 KPAAM N0XKI (pHc.
4), 1 BbICbINbTE NOPOLLIOK B P yatuky. Mostop p n0Ka He Habepere Heobxopumoe
KONMYECTBO albyiHaTa.
Ha kaxzyio noxKy nopotua (9 ), cneayer HabpaTb 1 BbIAUTb B YaluKy 1/3 MepHOro cTakaHuuka Boabl (18
mn).
Hanpumep Ha 2 MepHble n0xKku nopoLuka (18 r), A0CTaTOYHbIE ANA 3aNONHEHNA CPEAHEro pasmepa NOXKKM
LNA BEPXHEil YentocTy, CNIeAyeT 0TMEPATD U BbINUTb B YalLKy 2/3 MepHOro CTakaHuuKa Boabl (36 mn). (puc.5)
3aKpoifTe KOHTeiiHep it xpaHuTe ero npu Temneparype 5-27°C/41-80°F (puc. 12).
[lo6aBbTe Boibl B NOPOLLIOK M HAYHWUTE CMELLVBAHME COTNacHO BPeMeHM, ykazaHHoMy B Tabnuuie (puc. 6),
HaHecuTe MaTepuan Ha OTTUCKHYH0 NOXKKY (PHC. 7) 1 MOMECTUTe ero B NONOCTb PTa 0 OKOHYaHUA BpeMeH!
oﬁpaﬁoma (puc.8).

nI0Ka Matepian He
noA0CTH pra.
B cnyyae ¢ xpomatiueckiumit anbriHatamm Bpemsa 06pabotku nerko onpeaensieTca 3a ceT 3apaee onpe-
[eNeHHOii CMeHbI LiBETOB.
Ina p n6e3
uenonb3osatb cvecuten ALGHAMIX I (puc. 9).
BPEMA KTMHUYECKOTO MPUMEHEHWA* (TIMES FOR CLINICAL USE*)
Bpema KnuHnyeckoro npumereHma ykasaxo B Tabnuue 1 (Table 1):
(rpoka |: Bpema cvewnsatma (Mixing Time)
(rpoka II: Bpema o6pabotku (Working Time)
(rpoka lIl: Bpema npe6biatua 8 nonocti pra (Time in Mouth)

(rpoka IV: Bpema cxBaTbiBaHUA
(rpoka V: CymmapHoe Bpema o6pabotku (IS0 1563) (Total working time - 1S0 1563)

PYKOBOACTBYAC | p pe6 B

BO3/lyXa) [ 1A

*Bpema KNMHNYeCKOro NpuMeHeHuA (yKa3anHoe B Tabnuue 1 Table 1, xapakTepucTuky Matepuanos) nog-
Pa3yMeBaeTCA KaK BPeMs 0T Hauana CMeLLIMBaHMA € Jen0HI31POBaHHOI Bofioii npy Temneparype 23°C/73°F.
XonogHas BoAa 3aMeANAET peakLiio (XBATbIBaHHA, FopAYas BOAA ee YCKopAeT. Bapuauum ecTkocTu Boibl
MOrYT TaKXe NOBAMAT Ha BpeMs cxBaTbiBaHuA. (ooTBeTCTBYeET CneLmdukaumam ADA 18-150 1563.

MEPbI PEAOCTOPOXXHOCTH
Y yysc niogieit
peauy.

MPOMbIBKA U IE3MHOEKLINA OTTUCKA
Mocne CHATUA OTTUCKA TLATeNbHO MPOMOIATe ero, Tak YToBbI yAaNUTb Bee BOMOXKHbie Rl CTIOHb! H Mpo-
uwX 0CTaTKoB (putc. 10), yCTpaHuTe U3BbITOK BOAbI noABeprhuTe

LOCTUraeTcs Nory oTTUCKa B pacTBop Zeta 7 solution wiu pacnbinetnem Zeta 7 spray
(Zhermack) HenocpeacTBeHHO Ha MOBEPXHOCTL OTTUCKA (pUC. 11). MpK UCNONb30BaHUN APYTUX AE3MHOULM-
PYIOLLUX CPEACTB CIEAYiATe MHCTPYKLUAM NPOU3BOAUTENS.

OTNIMBKA MOJENHN — PEKOMEHAYEMbIE TUNCbl
PekomeHayeTca 0TMBaTb MOAENb He3aMeAnuTENbHO C NoMOLLbIo runca 3-ro knacca (Elite Model/Model Fast
- Zhermack) unu 4-ro knacca (Elite Rock - Zhermack) (puc. 13).

XPAHEHWE OTTUCKA

B cnyyae ecn HemepneHHan OTAMBKA TUNCA HEBO3MOXKHA, CNeYeT YCTPaHMUTb OCTATKM BOAbI M XPaHUTb
OTTUCK B TepMeTUYHO 3akpbiBatoLiemca nakete (Long Life Bag Zhermack) npu KomHartHoii Temneparype
(23°C/73°F). B 310M Cnyyae OTAMBKA MOAENN MOXET ObITb OTNOKEHA Ha CPOK J10 48 Yacob C MOMEHT CHATUA
oTTUCKA (puc. 14).

UIOKCaH MOXET W Apyrie anepriveckue

BAXHbIE NP : Nio6ble
NIUCOMEHHO WA NOCPE/ICTBOM ACMOHCTPALIAM,
cToAwee Bpema. OHM He JOMKHbI CYUTATCA

Haweil NPoAyKUMM, npenonne(emhle B YCTHOI @opme,
TOpoU

i panant TPeTbUX AL, e
™ yﬁenwhm B npwronno(m NPOAYKTa OTHOCUTENHO KOHKPETHOTO

3kodo je omejena na vrednost blaga, ki ga je dostavil proizvajalec in rabil uporabnik. Proizvod vsebuje fosilno moko, obdelano z
vlazilnim sredstvom, ki naj bi zmanj3al tvorbo prahu, ki bi ga bilo mogoce vdihati.
SAMO ZA ZOBNO UPORABO

OCyLIeCTBNACTCA 663 KaKOTo-1HB0 KOHTpONA
€0 CTOPOHbI KoMnaum a (nenaeatenbua nonnanaet non OTBETCTBEHHOCTb (amoro nonb3oBatens. Jlio6as OTBETCTBEHHOCTH
3 CTOMMOCTbI0 POAYKLIWH, NPEAIOCTaBAeHHO Komnanweit  nc-
areHTom, AnA

TONbKO AN1A NPOGECCUOHANIBHOTO UCMOb30BAHUA

M07s3052HHOR NOSOBATOREN, npnnym (onepmw Ku3enbryp,
06pa30BaHyA B/jbIXaeMoro nopowuka

biel w czasie przebywania w jamie ustnej az do stwardnigcia. Zalecany w ogdlnej praktyce klinicznej do two-
rzenia modeli studyjnych. Aromat: Migta

Tropicalgin: alginat chromatyczny o wysokiej konsystencji. Zmiana chromatyczna towarzyszy roznym fazom
przygotowania: czerwieri podczas mieszania, pomararicz podczas fazy obrobki i umieszczania na obsadce wy-
cisku, 26t¢ w czasie przebywania w jamie ustnej az do stwardniecia. Zalecany w ogdInej praktyce klinicznej.
ZImiana chromatyczna potaczona z przyjemnym aromatem sprawiaja, ze jest szczegdInie zalecany do uzyciaw
stomatologii dzieciecej. Aromat: Mango.

PROPORCJE | MIESZANIE

Otworzyc torebke (rys. 1) i umiescic alginian w szczelnie zamknigtym pojemniku (rys. 2).

Zaleca sie wycia¢ i zachowac numer serii i date waznosci produktu znajdujace sie na opakowaniu. Przed
uzyciem wstrzasna¢ opakowaniem 2-3 krotnie, aby utatwic dyspersje pytu (rys.3), a nastepnie rozpocza¢
dozowanie.

Przy pomocy tyzki dozujacej odmierzy¢ odpowiednig ilos¢ alginianu, nie zgniatajac proszku, wyréwnac lub
usunac jego nadmiar przy pomocy ptaskiej fopatki na tyzce (rys.4) i wsypac do gumowej miseczki. Powtdrzy¢
czynnos¢ az do osiagniecia pozadanej ilosci.

Na kazda tyzke proszku (9 ), wlac 1/3 miarki wody (18 ml). Np. na 2 miarki proszku (18 g) wystarczajace dla
jednej tyzki wyciskowej, wlac 2/3 miarki wody (36 ml). (rys. 5)

Zamknac pojemnik i przechowywac go w temperaturze 5-27°C/41-80°F (rys. 12).

Do proszku dodawac wode i mieszac zgodnie z czasem wskazanym w tabeli (rys.6), umiesci¢ materiat na tyzce
wyciskowej (rys. 7) i wprowadzic j do ust przed zakoriczeniem czasu wigzania (rys. 8).

Zaczekac na stwardnienie materiatu zwracajac uwage na zalecany czas przebywania masy wyciskowej w jamie
ustnej. W przypadku wyciskowej masy alginatowej czas wiazania jest fatwo rozpoznawalny dzieki zachodza-
cym, wezesniej opisanym, zmianom koloru.

Dla uzyskania optymalnego mieszania (masa jednorodna i bez pecherzykéw powietrza) zaleca sie uzycie
ALGHAMIX I (rys. 9).

DANE TECHNICZNE* (TIMES FOR CLINICAL USE*)

Dane techniczne masy znajduja sie w Tabeli 1

Linijka I: Czas mieszania (Mixing Time)

Linijka II: Czas pracy (Working Time)

Linijka lll: Czas w ustach (Time in Mouth)

Linijka IV: Czas wiazania (Setting Time)

Linijka V: Catkowity czas pracy (150 1563) (Total working time - 150 1563)

*Dane techniczne (zawarte w tabeli 1, wiasciwosci materiatow) mierzone sq od momentu rozpoczecia mie-

szania z woda dejonizowang o temperaturze 23°C/73°F. Zimna woda wydfuza proces twardnienia, ciepta

woda skraca go. Stopieri twardosci wody moze mie¢ wptyw na czas wiazania. Odpowiada wymaganiom ADA
—1501563.

OSTRZEZENIE
U osdb uczulonych na polisiloksany winylu moga sie pojawi¢ podraznienia lub inne reakcje alergiczne.

MYCIE | DEZYNFEKCJA WYCISKU

Po wyjeciu z jamy ustnej wycisk nalezy dokfadnie wyptukac oczyszczajac z wszelkich pozostatosdi, sliny
(rys.10), usuna¢ nadmiar wody i niezwiocznie zdezynfekowac. Idealna dezynfekcja polega na umieszczeniu
wycisku w roztworze Zeta 7 solution lub jego bezposrednie spryskanie Zeta 7 spray (Zhermack) (rys. 11).
Stosujac inne Srodki jace, nalezy postepowac zgodnie ze i producenta.

ODLEWANIE POLECANYCH - WYCISKOW GIPSOWYCH

Ialeca sig odlewac model bezposrednio w gipsie typu 3 (Elite Model/Model Fast - Zhermack) lub typu 4 (Elite
Rock - Zhermack) (rys. 13).

PRZECHOWYWANIE WYCISKU

Jesli nie jest mozliwe natychmiastowe odlanie gipsie, usunac nadmiar wody przechowujac ja w szczelnie za-
mknietej torebce (Long Life Bag Zhermack) w temperaturze pokojowej (23°C/73°F). W tych warunkach model
gipsowy moze by odlany do 48 godzin od pobrania wycisku (rys. 14).

WAZNE UWAGI: Instrukcje sfowne, pisemne oraz prezentacje dotyczace uzytkowania naszych wyrobw s oparte na aktualnym
stanie techniki stomatologicznej i naszej technologii. Nalezy traktowac je — réwniez ze wzgledu na ewentualne uprawnienia oséb
trzecich - jako informacje nlezoan|qquq(e i pamieta, ze nie zwalniajq one uzytkowmka od osobistego sprawdzenia, czy produkt
nadaje sie do okreslonego przezna(zema Jego uzytkowanie i zastosowanie odbywa sie bez mozliwosci kontroli ze strony Firmy i w
2wigzku 2 tym odpowiedzialnose spada na Ewentualna odpowi $¢ 7a szkody ogranicza sie do wartosci towaru
dostarczonego przez Firme i wykovzysianego przez uzytkownika. Produkt zawiera ziemie okrzemkowg traktowang czynnikiem na-
wilzajacym w celu zredukowania tworzenia si¢ pytow wziewnych.

TYLKO DO UZYTKU DENTYSTYCZNEGO




